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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Namenobligation zu Fr. 2000, Nr. A 65970 der Aargau-
ischen Kantonalbank, 8%, ausgestellt am 5. November 1942 durch die Filiale
Zofingen auf den Namen des Herrn Fritz Gloor, Prokurist, in Strengelbach,
fillig am 6. November 1949, mit Zinscoupons per 20. Mirz 1946 u. ff.

Der unbekannte Inhaber dieses Wertpapiers wird aufgefordert, dasselbe
innert 6 Monaten, d.h. bis 1. Juni 1946, dem Bezirksgericht Aarau vorzu-
legen, ansonst dasselbe als kraftlos erklart wilrde. (W 4662)

Aarau, den 29. November 1945, Bezirksgericht Aarau.
N e e —

Der unbekannte Inhaber der vier Titelm#ntel zu den Aktien Nrn. 073811,
078812, 079834, 085685, zu je Fr.500, der Schweizerischen Nationalbank,
Bern, wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 469%)

Bern, den 21, November 1945. Richteramt Bern,
der Gerichtsprisident III: R. Kuhn.

Es wird vermisst: Gillt, von Fr. 5000, angegangen den 1. August 1884,
errichtet am 19. September 1884 von Josef Studer, in der 11. Pfandstelle,
haftend auf Liegenschaft halbe Wernischwand, des Snegfned Studer, in der
Gemeinde Schitpfheim.

Der allfillige Inhaber wird aufgefordert, diesen Pfandtitel innerhalb
eines Jahres, seit der ersten Verdffentlichung dieses Aufrufes, bei der unter-
zeichneten Amtsstclle vorzuweisen, andernfalls die Kraftloserkldrung ausge-
sprochen wird. (W 470%)

Entlebuch, den 3. Dezember 1945.
Der Amtsgerichtsprisident von Entlebuch:
Dr. W. Unternihrer.

Es wird vermisst: Eigenttimerschuldbrief vom 17, Februar 1981, Serie 1,
Nr. 5116, von Fr. 5000, des Herrn Fritz Mider, Gottliebs sel., von Lurtxgen,
Vlehhnndler, in Orpund, lastend im IL bzw. IIL Rang auf seinen Liegen-
schaften Orpund Grundbuch-Nrn. 90, 286, 608 und 609.

Eventuelle Inhaber dieses Titels werden aufgefordert, denselben innert
1 Jahr, seit dem erstmaliger Erscheinen dieser Publikation, dem unter-
zeichneten Richter vorzulegen, andernfalls die Kraftloserklirung erfolgt.

Nidau, den 80. November 1945. (W 4673)

Der Gerichtsprisident:
Klopfenstein.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Zilrich wird der Inhaber
des vermissten und seither abbezahlten Schuldbriefes fiir Fr. 2200, datiert
vom 15. Januar 1930, lautend auf Friedrich Oesch, geboren 1884, von Ober-
langenegg (Bern) und Winterthur, in Winterthur, zugunsten des Karl Kiing,
wohnhaft in Winterthur, lastend auf der Liegenschaft Grundprotokoll Tdss
Band 21, Seite 581, oder wer sonst ither die Schuldurkunde Auskunft- geben
kann, aufgefordert, binnen einem Jahre, von der ersten Publikation an
gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur vom Vorhandensein der
Urkunde Anzeige zu machen, ansonst dieselbe kraftlos erklirt wiirde.

Winterthur, den 3. Dezember 1945. (W 4719)

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Substitut des Gerichtsschreibers: Dr. Brunner.

Handelsreglster - Reglstre du commerce - Reglstro di commercle

" Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

30. November 1945. Lederwaren.
Geiser-Berner, in Langenthal, Lederwarenfabrikation (SHAB. Nr.278
vom 26. November 1936, Seite 2778). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers geldscht. Aktiven und Passiven werden von der Firma <Gottfried
Geiser, Lederwarenfabrikation», in Langenthal, iibernommen.

30. November 1945.
Gottlried Geiser, Lederwarenfabrikation, in Langenthal. Inhaber der
Firma ist Gottiried Geiser-Kropf, Gottfrieds sel, von und in Langenthak
Die Firma ibernimmt Aktiven und Passiven der gelbscht,en Firma <Geisers
Berner», in Langenthal. Bitzbergstrasse 42.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

28. November 1945. Spezereien, Futtermittel usw.
Hans Jakob, in Kaufdorf, Handel mit Spezereien, Futtermitteln, Landes«
produkten und Weinen (SHAB. Nr.209 vom 7. September 1927, Seite 1605)«
Die Firma wird infolge Wegzugs des Inhabers geldscht.

Bureau Bern

28. November 1945. Schreibmaschinen.
Paul Rosch, in Bern. Inhaber der Firma ist Paul Werner Résch, vom
Bern (BG.), in Bern. Schreibmaschinenwerkstatte. Spitalgasse 4.

. 28. November 1945. Textilien, Spielwaren.
Camllle Gaberell, in Bern. Inhaber der Firma ist Camille Max Gaberell,
von Altavilla (Fre1burg) in Bern. Handel mit Textilien, speznel] der Damen-
wiasche « Sillva s, und Spielwaren. Steinauweg 28.

28. November 1945. Gipser- und Malergeschaft.
Gebr. Bezzola A.-G., in Bern, Gipser- und Malergeschaft, Aktiengesells
schaft (SHAB. Nr. 149 vom 28 Juni 1944, Seite 1451). Neues Geschafts-
domizil: Turnweg 2.

28. November 1945. Restaurant.
E. Spring, in Bern. Inhaber der Firma ist Ernst Eugen Spring, allié¢ Berger,
von Steffisburg, in Bern. Betrieb des Restaurants zum Tibeli. Metzger-
gasse 50.

28. November 1945. Optische und physikalische Werkstatte usw.
Hans Biichl vorm. E. F. Biichi Sohne, in Bern, optische und physikalische
Werkstatte usw. (SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1935, Seite 1986). Die
Firma ist abgeandert in Hans Biichl.

28. November 1945. Liegenschaften usw.
Hofgut A.G., in Bern, An- und Verkauf von Liegenschaften usw. (SHAB.
Nr. 306 vom 28. Dezember 1939, Seite 2571). Der einzige Verwaltungsrat,
Heinrich Blatter, ist infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 27. Novem-
ber 1945 wurde an dessen Stelle, mit Einzelunterschrift, gewahlt: Leo
Stebler, von Zullwil (Solothurn), in Bern.

28. November 1945.
Robert Aeschbacher Stiftung, in Bern (SHAB. Nr. 127 vom 5. Juni 1942,
Seite 1265). Aus dem Stiftungsrat (Kuratorium) ist der Kassier Paul von
Greyerz ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In der Kuratoriums-
sitzung vom 22. Marz 1945 wurde an dessen Stelle als Kassier gewahlts
Nino Gullotti, von Bremgarten bei Bern, in Bern. In der gleichen Sitzung
wurde ferner als Sekretir gewahlt: Dr. Jakob Viktor Steiger, von und in
Bern. Es zeichnen Prisident oder Vizeprisident kollektiv mit dem Sekretar
oder einem andern Mitglied. Neues Geschiftsdomizil: Zeughausgasse 14,
bei Notar Nino Gullotti.

29. November 1945, Spedition usw.
A. Bauer & Cle,, in Bern, Spedition, Mébeltransport, Reisebureau und
Auskunftei, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 197 vom 24. August 1923,
Seite 1657). Neues Geschiftsdomizil: Marktgasse 34.
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29. November 1945.
Bauer’sche Familienkiste, in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 13 vom
19. Januar 1931, Seite 107). Ncues Geschiftsdomizil: Marktgasse 34.

29. November 1945.
Altoelverwertungs- Genossenschalt, in Bern (SHAB. Nr. 85 vom 12. April
1940, Seite 678). Neues Geschédftsdomizil: Birkenweg 62.

29. November 1945. Wein, Spirituosen,
Briigger-von Tobel & Cle., in Bern, Wcin- und Spmtuosenhandlung,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.168 vom 21. Juli 1939, Seite 1526).
Neues Geschaftsdomizil: Seilcrstrasse 21, Ecke Effingerstrasse.

- 29. November 1945. Schulie.

F. Fiirst & Cie.,in Bern, Schuhgeschiift und verwandte Artikcl, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 184 vom 9. August 1935, Seite 2026). Die Gesell-
schaft ist aufgelost. Die Firma wird nach durchgefithrter Liquidation
geloscht. Aktiven und Passiven gehen iber an die Aktiengesellschaft
« Schuhhaus Fiirst A.G. (Maison Fiirst S.A. Chaussures) », in Bern.

29. November 1945.
Schuhhaus Fiirst A.G. (Maison Fiirst S.A. Chaussures), in Bern. Gemass
offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 26. Novem-
ber 1945 besteht unter dieser Firma cine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
die Weiterfiilirung des bisher von der Firma «F. Furst & Cie. », Kommandit-
gesellschaft, in Bern, betriebenen Schuhgeschiftes, welches als Sacheinlage
eingebracht wird, den Handel mit Schuhen, Furnituren und verwandtcn
Artikeln aller Art. Das voll liberierte Grundkapital betrigt Fr.50 000,
eingeteilt in 50 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000. Davon sind
Fr. 40 000 in bar einbezahlt. Die Gesellschaft iibernimmt ferner Aktiven
und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft « F. Fiirst & Cie. », in
Bern, gemass dem dem Griindungsakt beigefiigten Sacheinlagevertrag und
der Uebernahmebilanz vom 31. Oktober 1945, wonach die Aktiven (KKassa,
Postscheck, Bankguthaben, Debitoren, Schuhwaren-, Reparaturen-, Furni-
turen- und Einlagenlager) Fr. 71 768.87 und die Passiven (Lieferanten- und
Steuerschulden) Fr. 59 510.05 betragen, so dass sich ein Aktiveniiberschuss
von Fr.12258.82 ergibt. Fir den Uebernahmepreis von Fr. 12 258.82
erhilt Fritz Fiirst als bisheriger unbeschrinkt haftender Gesellschafter und
Sacheinleger 10 voll liberierte Aktien zu Fr. 1000 an Zahlungs Statt ausge-
hindigt sowie Fr. 2258.82 in bar. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und
Pflichten der bisherigen Kommanditgesellschaft « F. Fiirst & Cie. », in Bern,
ein, mit Nutzen- und Schadensbeginn am 1. November 1945. Die Einbe-
rufung der Generalversammlung und die Mitteilungen erfolgen, soweit die
Aktionire namentlich bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief; sofern
nicht samtliche Aktionare bekannt sind, sind die Einberufung zur General-
versammlung und die Mitteilungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt,
dem offiziellen Publikationsorgan der Gesellschaft, zu veréffentlichen. Dem
aus einem odcr mehreren Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehort
gegenwartig als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Fritz Fiirst,
von Kerzers, in Bern. Alice Fiirst, von Kerzers, in Bern, wurde zur Proku-
ristin mit Einzelprokura ernannt.
gemieteten Raumen.

29. November 1945. Musnl\mstrumente

Loulse Hostettler-Blnggell, in’ Bern, Musikinstrumentenvertrieb (SHAB. f
Nr. 132 vom 11. Juni 1942, Seite 1311) Die Firma wird infolge Gescha[ts-'

aufgabe geloscht.

30. November 1945. Desinfektionsmittel usw.
Kaspar & Co., Zweigniederlassung in Bern, Fabrikation und
Vertrieb von Desinfektionsmitteln usw. (SHAB. Nr.217 vom 17,September 1934,
Seite 2571), Kommanditgesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Diese Firma
wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung geloscht.

30. November 1945, Wiische, Holzspielwaren.
Frau Wicki, in Bern, Versandgeschdft in Herren- und Damenwische
(SHAB. Nr.263 vom 11. November 1942, Seite 2549). Die Firma fugt ihrcr
Geschiftsnatur bei: Fabrikation und Verkauf von Holzspielwaren.

30. November 1945. Blumen.
Frau Clara Bally, in Bern, Blumensalon (SHAB. Nr.234 vom 6. Oktober
1933, Seite 2342). Nenes Geschiftsdomizil: Ryffligtisschen 2.

30. November 1945. Textilwaren.
A.Hess, in Bern. Iubaber der Firma ist August Hess-Lanthemann, von
Grenchen, in Bern. Vertrieb von Textilwaren aller Art. Militirstrasse 24.

30. November 1945. Toilettepapier.
Beno Meier, in Bern, Druck und Vertrieb von Toilettepapier (SHAB.
Nr.170 vom 24. Juli 1945, Seite 1761). Die Firma wird infolge Gesehiifts-
aufgabe geldscht.

30. November 1945. Blumen.
Frau Th. Verones, in B ern. Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung ihres
Eliemannes, Thors. Veronesi, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Umberto
Veronesl, beide italienische Staatsangehdrige und in Bern. Die Firma erteilt
Emzelprokura. an Umberto Veronesi, vorgenannt. Blumenhandlung, Markt-
gasse 8

30. November 1945. Technische Artikel, Blachen usw.
Aktiengesellschaft vormals Albert Peyer, in Bern, Handel mit technischen
Artikeln, Oelen und Fetten, Fabrikation und Vertrieb von Blachen und
Storen (SHAB. Nr. 139 vom 18. Juni 1934, Seite 1658). Der bisherige Priisi-
dent Albert Peyer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Kollektiv-
unterschrift ist erlosehen. Der bisherige Kollektivprokurist Walter Blank
ist jetzt Einzelprokurist; seine Kollektivprokura ist erloschen. Die Firma
erteilt eine weitere Einzelprokura an Moritz Galli, von Ponte Capriasca
(Tessin), in Bern.

30. November 1945.

haft Berni Ziegeleibesitzer, in Bern (SHAB. Nr.25 vom
81. Januar 1944, Seite 250). Fritz Lauper ist als Priisident des Verwaltungs-
rates zuriickgetreten; er verbleibt im Verwaltungsrat als dessen Vizeprisi-
dent. Als neuer Priisident des Verwaltungsrates wurde gewiihlt Paul Weibel,
von und in Lyss, bisher Vizepriisident. Als neues Mitglied des Verwal-
tungsrates neben den bisherigen wurde gew#hlt: Fritz H!immerh, von Engi
(Glarus), in Langcnthal. Er zexclmet kollektiv zu zweien mit je einem weitern
Mitglied des Verwaltungsrates. =

Bureau Biel

27. November 1946. Uhrenschalen.
Breguet & Bleesch, Fabrique de boites de montres, in Biel (SHAB. Nr. 194
vom 21, August 1945; Seite 1994). Die Gesellschaft hat sich aufgeldst und
ist erloschen. Aktiven und Passiven sind an die neu gegrilndete <Breguet
& Bloeseh A. G.», in Biel, ibergegangen.

Geschiftslokal: Amthausgasse 16, in

27. November 1945. Uhrenschalen usw.
Breguet & Bloesch A. G. (Breguet & Bleesch S. A) (Breguet & Bloesch Ltd.),
in Biel Gemiss offentlicher Urknnde und Statuten vom 21. November 1945
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweekt die Her-
stellung und den Vertrieb von Uhrenschalen und #hnlichen Erzeugnissen.
Das Grundkapital betriigt Fr.200000, eingeteilt in 200 Namenaktien zu
Fr: 1000, die wie folgt voll liberiert sind: durch Barzahlung Fr. 167 000, durch
Sacheinlagen Fr.22429 und durch Verrechnung mit Forderungen an die
Gesellschaft Fr. 10 571. Die Gesellschaft iibernimmt von der bisherigen Kol-
lektivgesellschaft «<Breguet & Bleesch, Fabrique de boites de montres», in
Biel, laut Bilanz vom 15. November 1945 die Aktiven im Betrage von
Fr.24281.25 (Immobilien, Waren, Einrichtungen, immaterielle Werte) und
die Passiven im Betrage von Fr. 1852.25 (Baukredit-Belastung) zum Preise
von Fr. 22 429. Der Uebernahmepreis von Fr. 22 429 und die zur Verrechnung
gestellte Forderung von Fr.10571, zusammen Fr.33000, wcrden durch
‘Uebergabe von 33 voll liberierten Aktien getilgt. Veroffentlichungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Aktionire durch
eingeschriebene Briefe. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mitgliedern,
gegenwiirtig aus: Werner Blocsch, Yon und in Biel, als Priisident; Henri
Breguet, von Neuenburg, in Biel, als Vizepriisident, und Paul Liithi, von
Riiderswil, in St. Gallen, als Sekretiir. Sie fithren Kollektivuntersehrift zu
zweien. Gesehiiftslokal: Bozingenstrasse 140 a.

30. November 1945.
Uhrentabrik «La Champagne» A.G. (Fabrique d’Horlogerie «La Champaguexs
S.A)) (La Champagne Watch Co. Ltd.) (Champ Watch Co. Ltd.), in Biel
(SHAB. Nr. 238 vom 9. Oktober 1939, Seite 2085). Die an Otto Beckert und
Max Perrenoud erteilte Kollektivprokura ist erloschen. Max Perrenoud, von
La Sagne und Les Ponts, in Biel, fiihrt nun Einzelprokura.

30. November 1945. Rolladen.
Hartmann Co. A.G, in Biel, Rolladenfabrik und Konstruktlonswerk-
stitte (SHAB. Nr.162 vom 14. Juli 1945, Seite 1674). Kollektivprokura wird
erteilt an Albert Hartmann, von Winterthur, in Biel.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

29. November 1945. Mercerie usw.

Johann Burrl, in Boltigeni. S., Mercerie und Kurzwarenhandlung (SHAB.
Nr. 148 vom 28. Juni 1945, Selte 1511). Die Firma wird mfolge Geschéfts~
aufgabe geldscht.

» Burcau de Courtelary

28 novembre 1945. Restaurant.

Fritz Bigler, & Reuchenette, commune de Péry. Le chef de la maison
est Fritz Bigler, de Muri (Berne), &4 Reuchenette, commune de Péry. Exploi-
tation du restaurant de la Gare,

28 novembre 1945. Cadrans.

J. Grat, & Cortébert, fabrication de cadrans émail (FOSC. du 26 décem-
bre 1940, n° 301, page 2395). La raison est radiée par suite du décés du titu-
laire. L’actif et le passif sont repris par la maison ¢ Vve.Jean Grafs, &
Cortébert.

28 novembre 1945. Cadrans. y
Vve. Jean Graf, 3 Cortébert. Le chcf de la maison est Ida Graf, née
Dellenbach, veuve de Jean Graf, de Wynigen (Berne), a Cortébert. La
mmaison reprend I'actif et le passif de la maison ¢ J. Graf », radiée, & Corté-
bert. Fabrication de cadrans émail.

29 novembre 1945. Cadrans.

Robert Drechsel, & Villeret, fabrication de cadrans (FOSC. du 11 janvier
1913, n° 8, page 52). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.

Bureau de Delémonl

Rectification.
Albert Iff, 2 Courrendlin, commerce de vins (FOSC. du 21 novembre 1945,
n° 273, page 2879). La maison ne reprend pas I'actif et le passif de la raison
individuelle ¢« Antoine Lorétan », 3 Courroux, qui est radiée.

Rectification.
Antoine Lorétan, & Courroux, commerce de vins (FOSC. du 21 novembre
1945, n° 273, page 2879). L'actif et le passif ne sont pas repris par la maison
¢ Albert Iff », & Courrendlin.

28 novembre 1945.
Fabrlque de manteaux imprégnés et de sport S.A. Delémont, & Delémont
(FOSC. du 3 juin 1944, no 128, page 1243). Mans sa séance du 16 novembre
1945, le conseil d’administration a conféré la signature individuelle &
Maximilien Wosener, de Tchécoslovaquie, & Delémont.

Bureau Interlaken

29. November 1945. Alkoholfreies Restaurant.
Wwe. Madsen-Bacher, in Interlaken, Betrieb des alkoholfreien Restau-
rants Riitli (SHAB. Nr.255 vom 2. November 1942, Seite 2506). Dicse
Firma ist infolge Verkaufs des Geschifts erloschen.

29. November 1945. Hotel-Pension.
H. Schlatter-Vogel,in Interlaken. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hermann
Schlatter, von Schlossrued (Aargau), in Interlaken. Betrieb des Hotels
und der Pension Riitli. Rosenstrasse 7.
) 29. November 1945. Chemisch-technische und pharmazeut. Produkte.
Rudolf Blatter, in Ringgenberg. Inhaber dieser Einzelfirma ist Rudolf
Blatter, von und in Ringgenberg (Bern). Vertrieb chemisch-technischer und
pharmazeutischer Produkte.

30. November 1945. Dachdeckergeschiift.
F.Schlunegger, in Interlaken. Inhaber dieser Einzelfirma ist Frita
Schlunegger, von 'Grindelwald, iu Interlaken. Dachdeeckergeschift. Hardcr-

-strasse.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
29. November 1945. Spenglerei usw.

Ernst Aebi, in Schiipbach, Gemeinde Sign au. Inhaber der Firma ist Ernst
Aebi, des Johann Friedricli, Yon Heimiswil, in Schiipbach, Gemeinde Signau.
Spenglerei, sanitire Installationen, Handel mit Haushaltungsartikeln.

' 30. November 1945, Nihmaschinen usw.

Emma Liithi, in Schiipbach, Gemeinde Signa u. Inhaberin der Firma ist,
mit Zustimmung ihres Ehemannes, Emma Lithl, geborene Galli, Ehefrau
des Friedrich, von Riiderswil, im Holzli, Gemeinde Signau. Handel mit Niih-
maschinen, Bestandtellen und Furmturen von solchen und N#hmasehinendk

Bureau Nidau
29. November 1945. Bangeschéft.
G. Kiiffer, in Tauffelen (SHAB. Nr. 128 vom 20. Mai 1912, Seite 905).
Die Firma wird infolge Geschéftsaufgabe geldscht.
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30. November 1945. Spezereien.
Hans Frutig, in Schwadernau, Spezereihandlung (SHAB. Nr.11 vom
14, Januar 1933, Seite 109). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe ge-
18scht.
Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

29 uovembre 1945. Travaux publics.
Jean Bussi, 4 Le Noirmont, entreprise de travaux publics (FOSC. du
6 janvier 1923, n¢ 2, page 11). Cette raison individuelle est radiée, par suite du
décés du titulaire et de remise de commeree par les héritiers,

29 novembre 1945, Travaux publics, ete. i
Aldo Christen, successeur de Jean Bussi, 4 Le Noirmont. Le chef de
cette raison individuelle est Aldo Christen, de Thorigen (Berne), au Noir-
mont. Entreprise de travaux publics et de constructions.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

" 29. Novemher 1945.

Elektra Otterbach, in Otterbach, Genossenschaft (SHAB. Nr. 28 vom
3. Februar 1933, Seite 269). Gemiss Beschluss der Generalversammlung
der Genossenschaft vom 16. November 1945 hat die Genossenschaft ihre
Auflosung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Elektra
Otterbach in Liq. durch die Liquidatoren Fritz Lehmann, Prisident, und
Gottfried Blum, als Sekrctar, durchgefiihrt, welche bereits vorher zeich-
nungsberechtigt waren. Die heiden Liquidatoren zeichnen kollektiv zu
zweien. Die Unterschrift des Beisitzers Hans Schindler ist erloschen.

29. November 1945. Baugeschaft.
Kénitzer & Cle,, in Worb, Baugeschift, Kollektivgescllschaft (SHAB.
Nr. 245 vom 21. Oktober 1942, Seite 2395). Die Einzclprokura des Friedrich
Karl Liderach ist erloschen:

29, Novemher 1945.
Siedelungsgenossenschaft Worb, in Worb. Unter dieser Firma hat sich einc
Genossenschaft gegriindet. Die Statuten datieren vom 18. August 1945.
Die Genossenschaft stellt sich die Aufgabe, ihren Mitgliedern gesunde und
billige Wohnungen zu verschaffen. Sie sucht ihren Zweck zu erreichen
durch Ankauf und Pacht von Land und Bau und Ankauf von Wohnhéiusern,
durch Vermietung und Verkauf der Hauser an die Mitglieder. Sie heschrankt
ihre Tatigkeit auf die Gemeinde Worb. Das Anteilscheinkapital ist eingeteilt
in Anteilscheine von Fr.300. Die Mitteilungen erfolgen schriftlich. Die
Bekanntmachungen erfolgen in den gesetzlich vorgeschriebenen Fallen
durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Allgemeines Publikations-
organ ist der « Amtsanzeiger von Konolfingens. Der Vorstand besteht aus
mindestens 5 Mitgliedern. Fritz Dahler, von Seftigen, in Worb, ist Prisident;
Fritz Althaus, von Lauperswil, in Riifenacht zu Worb, Vizeprasident;
Hans Anderegg, von Meiringen, in Worb, Sekretir/Kassier. Die Unter-
schrift fiilhrt der Prasident oder der Vizeprasident gemeinsam mit dem
Sekretdr/Kassier. Geschéftsdomizil bei Hans Anderegg, alt Konsumver-
walter.

Glarus — Glaris — Glarona

Nachtrag.
Eftekten Holding Aktiengesellschaft, in Glarus
29. November 1945, Seite 2951). Priisident des Verwaltungsrates ist Dr. jur.
Otto Kubli, in Glarus.

17. November 1945. Patentverwertung, Beteiligungen usw.
Vibranic Ltd. (S.A. Vibranic) (Vibranic A.G.), in Glarus. Gemiss Gffent-
licher Urkunde und Statuten vom 15. November 1945 ist untcr dieser
Firma eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Ihr Zwcck ist der Erwerb,
die Entwicklung und die Verwcrtung von Patcnten, die Beteiligung an
Unternehmungen dieser Art, die Uebernahme von Vertrctungen sowie
die Vornahme aller damit direkt und indirekt zusammenhingenden tech-
nischen, finanziellen, industriellen und kaufminnischen Geschifte. Das
Grundkapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 1000 auf den Inhaber
lautende Aktien zu Fr.100. Es ist voll liberiert, und zwar durch Fr. 10000
in bar und Fr. 90000 durch Apport. Die Gesellschaft tibernimmt von
Giodvad Grell, in Ncw York, die im Kauf- und Abtretungsvertrag vom
15. November 1945 néher bezeichncten Patentrechte. Der Kaufpreis
betrigt Fr. 200 000 und wird durch Barzahlung von Fr. 110 000 und durch
Ueberlassung von 900 Aktien zu Fr. 100 der « Vibranic Ltd.» an den Ver-
kiufer regliert. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 11 Mitgliedern. Es gehoren ihm an:
Max Stoffel, von Arbon (Thurgau), in St.Gallen, als Prasident; Giodvad
Grell, amerikanischer Staatsangehériger, in New York, als Vizeprasident;
Robert Bult, von und in Basel; Hans von der Miihll, von und in Basel;
Picrre Turrettini, von und in Genf, als Mitglieder. Der Prasident Max
Stoffel und der Vizeprisident Giodvad Grell filhren Einzelunterschrift,
die iibrigen Verwaltungsratsmitglieder zeichnen kollektiv unter sich. Das
Domizil der Gesellschaft befindet sich bei Balthasar Oertli-Heer, Haupt-
strasse.

22. November 1945, Betciligungen.
Pleda A.G., bisher in Genf (SHAB. Nr. 101 vom 1. Mai 1944, Seite 992).
Laut Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 29. Okto-
ber 1945 hat diese Gesellschaft ihre Statuten abgeandert und den Sitz nach
Glarus verlegt. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 15. April 1929
und wurden am 20. April 1939 und 5. Mai 1939 revidiert. Die Gesellschaft
bezweckt, sich dauernd an industriellen und Handelsunternehmungen des
In- und Auslandes zu beteiligen und solche Beteiligungen zu verwalten.
Das Grundkapital der Gesellschaft betragt Fr. 24 000, eingeteilt in 24 auf
den Namen lautende, voll einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die Mitteilungen
der Gesellschaft an die Aktionare erfolgen durch Brief, die Bekannt-
machungen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwirtig ist einziges Mitglied
Charles Terraz, von St. Immer (Bern), in Genf; er fithrt Einzelunterschrift.
Das Geschiiftsdomizil befindet sich bei Dr. jur. Ernst Hauri, Sandstrasse.

Solothurn — Soleure —-Soletta

Bureau Balsthal
29. November 1945.
Viehzuchtgenossenschaft Kestenhoiz, in Kestenholz (SHAB. Nr. 301 vom
28. Dezember 1931, Seite 2780). In der Generalversammlung vom 15, Fe-
bruar 1945 wurden die Statuten revidiert und den Bestimmungen des
revidierten Obligationenrechts angepasst. Die Ggnossenschaft bezweckt die

(SHAB. Nr.280 vom

Forderung der Schweizerischen Fleckviehzucht. Das Genossenschaftss
kapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 20. Die persdnliche Haftpflicht der
Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist wie bisher
ausgeschlossen. Soweit nicht von Gesetzes wegen die Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, erfolgen die Bekannt~
machungen im ¢ Anzeiger fiir das Gau und Thal ». Die Mitteilungen an die
Genossenschafter erfolgen miindlich an den Versammlungen oder durch
Brief. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Aus diesem ist der
Prasident Arnold Ingold infolge Todes ausgeschieden. Ferner sind der
Vizeprasident Johann Henzi und der Aktuar Theodor Joachim ausgetreten.
Thre Unterschriftsberechtigungen sind erloschen. Walter Ingold-Gerber ist
Prasident (neu); Willy von Diniken, Vizeprisident (neu); Viktor Marti,
Kassier (bisher Beisitzer); Viktor Ingold, Aktuar (neu); alle von und in
Kestenholz. Die Unterschrift fiihrt der Prasident oder dessen Stellvertreter
mit dem Sekretar oder mit dem Kassier kollektiv zu zweien. Domizil: beim
Prisidenten Walter Ingold-Gerber. !

Bureau Olten-Gosgen
27. November 1945.

Bau-Aktiengeselischaft Bifang, in Olten. Gemiss dffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 21. November 1945 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Diese Gesellschaft bezweckt Erwerb, Bau, Ver-
waltung und Verkauf von Liegenschaften. Das Grundkapital betrigt
Fr. 60 000 und ist eingeteilt in 60 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche voll ein-
bezahlt sind. Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt, welches ebenfalls o6ffentliches
Publikationsorgan der Gesellschaft ist. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
5 Mitgliedern. Thm gehdren an: Alphons Biland, von Birmenstorf (Aargau),
in Oftringen, als Priisident; Dr. Karl Rohrer, von Eiken (Aargau), in Aarau,
als Vizeprisident, und Anton Biihler, von Frauenfeld, in Olten. Die Ver-
waltungsriite Alphons Biland und Anton Biihler fiithren Kollektivunterschrift.
Dr. Karl Rohrer fiihrt die Unterschrift nicht. Domizil: Waldheim 54.

Bureau Stadt Solothurn
26. November 1945.
Prizisions-Uhren A.G. (Montres de précision S.A.), in Solothurn. Gemaiss
offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 21. Novem-
ber 1945 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
den Handel mit Uhren und Furnituren aller Art sowie mit Bijouterien und
sonstigen einschligigen Artikeln. Die Gesellschaft kann sich an andern
Unternehmungen beteiligen oder mit solchen fusionieren. Das voll einbe-
zahlte Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen in der ¢ Solothurner Zeitung »;
die, vom Gesetz vorgeschriebenen Verdffentlichungen erscheinen ausserdem
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Mitteilungen und Einladungen
werden den Aktioniren durch eingeschriebenen Brief zugestellt; soweit die
Aktiondre nicht bekannt sind, erfolgen auch die Mitteilungen und Ein-
ladungen durch das Publikationsorgan. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Gegenwartig ist einziger Verwaltungsrat
und zugleich Direktor der Gesellschaft Alfons Ehrsam, von Gempen, in
.Solothurn. Er fithrt Einzelunterschrift. An Louis Mundwiler-Schaub und
Adolf Huber-Borel, beide von und in Basel, wird Kollektivprokura erteilt
in dem Sinne, dass sie nicht unter sich, wohl aber jeder von ihnen mit
Alfons Ehrsam kollektiv zeichnet. Gurzelngasse 10.
26. November 1945. Ton- und Keramikartikel.

Aux Arts Céramiques S. 2 r. 1., in Solothurn. Gemiss 6ffentlicher Urkunde
und Statuten vom 22. November 1945 wurde unter dieser Firma eine Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung gebildet. Die Gesellschaft bezweckt die
Herstellung von kunstgewerblichen Ton- und Keramikartikeln und den
Handel mit solchen sowie die Uebernahme von Vertretungen. Das Gesell-
schaftskapital betragt Fr.20 000. Gesellschafter sind Hans Koller-Aeber-
hard, von Nesslau (St.Gallen), in Solothurn, und Alice Vonaesch, von
Strengelbach, in Luzern, mit einer Stammeinlage von je Fr. 10 000. Die
Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief an die Gesellschafter;
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Hans Koller
ist Geschaftsfiihrer mit Einzelunterschrift. Hauptgasse 38.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

19. November 1945. Lichtspieltheatcr.
Emil Kobi & Co, in Basel, Betrieb von Lichtspieltheatern (SHAB. Nr. 194

‘vom 21. August 1945, Seite 1994). Die Kommanditgesellschaft hat sich

aufgelést und ist erloschen. Die in der Uebernahmebilanz vom 31. De-
zember 1944 erwihnten Aktiven und Passiven gehen iiber an die « Maxim
Cinéma G.m.b.H. Basel », in Basel. Im iibrigen ist die Liquidation durch-
gefiihrt.
19. November 1945.

Maxim Cinéma G.m.b.H. Basel, in Basel. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 12. November 1945 eine Gesellschaft mit be-
schrankter Haftung zum Zweck des Betriebes von Lichtspieltheatern
und Beteiligung an &hnlichen Unternehmungen. Die Gescllschaft iiber-
nimmt gemiss Uebernahmebilanz vom 31. Dezember 1944 von der Kom-
manditgesellschaft Emil Kobi & Co einen Teil der Aktiven in Héhe von
Fr. 28 000 und einen Teil der Passiven im Betrage von Fr. 8000. Die tibrigen
Aktiven in Héhe von Fr. 70133 und die iibrigen Passiven in Hohe von
Fr, 60 100 werden nicht ibernommen. Mit dem Aktiveniiberschuss der
ibernommenen Vermogenswerte in Hohe von Fr. 20 000 ist das Stamm-
kapital von Fr.20000 voll einbezahlt. Gesellschafter sind Emil Kobi-
Krieg, mit einer Stammeinlage von Fr. 15 000 und Rosa Kobi-Krieg, mit
einer Stammeinlage von Fr. 5000, beide von Miinchenbuchsee, in Basel.
Die Ehegatten leben in Giitertrennung. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Zum Geschaftsfihrer wurde ernannt
Emil Kobi-Krieg. Er fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: Greifengasse 23.

Schalfhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

28. November 1945, Backerei usw.
0.Walther, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist OttoWalther-
Richard, von Belp (Bern), in Schaffhausen. Béckerei, Konditorei und
Kolonialwarengeschéift. Emmershergstrasse 46.
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29. November 1945. Milch, Kise usw.
Emil Hofstetter, in Schaffhausen, Milch-, Kiise- und Butterhandlung
(SHAB.. Nr. 100 vom 1. Mai 1929, Seite 896). Der Inhaber heisst infolge
Wiederverheiratung Josef Emil Hofstetter-Ulrich. Neues Geschaftslokal:
Neustadt 62.

St. Gallen — St-Gall — San Gailo
23. November 1945.

Pinselfabrik A.-G., in Ebnat-Kappel, in Ebnat (SHAB. Nr. 215 vom
16. September 1942, Seite 2087). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 19. November 1945 wurde das
Akticnkapital von Fr. 45000 auf Fr. 100000 erhéht durch Ausgabe von
550 neuen Namenaktien zu Fr. 100, welche durch Verrechnung mit einer
Forderung an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital betrigt nun
Fr. 100 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 100.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

27. November 1945. .
Vlehzuchtgenossenschaft Lenz, in Lenz (SHAB. Nr. 210 vom 8. Sep-
tember 1938, Seite 1950). Aus dem Vorstand sind Bernhard Willi und
Jakob Pfiffner ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurde in den Vorstand gewahlt: Gaudenz Simeon, als Prasident und Josef
Simeon-Cadalbert, als Vizeprasident, Aktuar und Kassier, beide von und
in Lantsch/Lenz. Die Unterschrift fithren der Prisident und der Aktuar
kollektiv. ]

28. November 1945.
Alphons Weber & Sohne, Bickerel und Konditorel,in Davos-Dorf (SHAB.
Nr. 262 vom 2. Dezember 1943, Seite 2683). Diese Firma ist infolge Auf-
Josung der Kollektivgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen
iiber an die Firma «Walter Weber, vormals A.Weber & Séhne », in Davos-
Dorf.
8 28. November 1945. Bickerei usw.
Walter Weber, vormals A.Weber & Stohne, in Davos-Dorf. Inhaber dieser
Firma ist Walter Weber-Haller, von Davos, in Davos-Dorf. Diese Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Alphons Weber
& Sohne, Bickerei und Konditorei», in Davos-Dorf. Die Firma erteilt
Einzelprokura' an die Ehefrau des Firmainhabers, Berthy Weber-Haller,
von und in Davos-Dorf. Bickerei, Konditorei und Café. Poststrasse 96.

28. November 1945.
Aktiengesellschaft Hotel Bahnhof Arosa, in Arosa (SHAB. Nr. 294 vom
15. Dezember 1941, Seite 2558). Aus dem Verwaltungsrat sind ausge-
schieden: Marie Bocksberger-Frey, Hans Walter Kreis, Alfred Weber-
Bocksberger und Emil Studer-Bocksberger; die Unterschrift der zwei Erst-
genannten ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewahlt: Hedwig
Kalbhen, geschiedene Meyer, als Présidentin, und Robert Meyer, als Vize-
prasident, beide von Ziirich, in Arosa. Der Prasident und der Vizeprasident
zcichnen einzeln.

28. November 1945. Hotel usw.
Clara Thon-Mlsani, in Celerina, Hotellcrie und Gastwirtschaft (SHAB.

Nr. 142 vom 22. Juni 1926, Seite 1143). Diese Firma ist infolge Abtretung’

des Geschaftes crloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma
«Roman Thon », in Celerina.

28. November 1945. Hotel.
Roman Thin, in Schlarigna/Celerina. Inhaber dieser Firma ist Roman
Thon, von Guarda, in Schlarigna/Celerina. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Clara Thon-Misani », in Celerina.
Betrieb des Hotels Misani.

29. November 1945. Manufakturwaren usw.
Bener & Cie. Aktlengeselischaft, in Chur, Manufakturwaren und Aus-
stattungsgeschift (SHAB. Nr. 306 vom 29. Dezember 1944, Seite 2889).
Die Prokura des Paul Zwicky ist erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia

29. November 1945. Zelluloid- und Reklameartikel.
E. Ruppert-Geuggis, bislier in Neu-St.Johann, Gemeinde Krummenau
(SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober 1943, Seite 2195). Diese Firma hat ihren
Sitz nach Baden verlegt, woselbst der Inhaber Eugen Ruppert-Geuggis,
von Bichelsee (Thurgau), auch wohnt. Die Firma verzeigt als Natur des
Geschiftes: Handel mit Zelluloid- und Reklameartikeln. Schartenstrasse 7.

29. November 1945.
Seraphine Fiillemann’sche Stlftung, in Kaiserstuhl. Unter diesem Namen
besteht auf Grund einer letztwilligen Verfiigung vom 14. Februar 1940
eine Stiftung. Ihr Zweck ist, die Zinsen des Stiftungsgutes jedes dritte
Jalhr an eine arme, verlassene, kranke Person (Witwe, Jungfrau oder
Waise) auszubezahlen. Die Auszahlung kann an eine cinheimische oder
auswiirtige Person erfolgen. Organe der Stiftung sind der Verwaltungsrat,
der Verwalter und die Revisionsstelle. Zeichnungsberechtigt ist der Ver-
waller kollektiv mit einem Mitglied des Verwaltungsrates. Verwalter ist
Jakob Hochstrasser, von Hagglingen, und zeichnungsbercchtigtes Mit-
glied des Verwaltungsrates: Louis Zimmermann, von Kaiserstuhl, bcide
in Kaiserstuhl. Mit Beschluss vom 19. Oktober 1945 hat der Regierungsrat
des Kantons Aargau der Ergfinzung der Organisation gemiss Artikel 83,
Absatz 2, ZGB. die Genehmigung erteilt. Domizil der Stiftung: Gemeinde-
kanzlei Kaiserstuhl.

30. November 1945.
B.A.G. Bronzewarenfabrik A.G. Turgi (Société B.A.G.,” Bronzes & Appa-
reiliage Général électrique, Turgi), in Turgi (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar
1944, Seite 18). Hans Meierhofer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
an seiner Kollektivunterschriftsberechtigung wird nichts geandert. Neu
ist als Mitglied des Verwaltungsrates gewahlt worden: Hermann Gaiser,
von und in Turgi. Er filhrt nun Kollektivunterschrift; seine Prokura ist
erloschen.

Thurgau — Thurgovle — Turgovia
28. November 1945.
Fiirsorgestiftung der Textliwerk Horn A.G., in Horn. Unter diesem Namen
wurde durch 6ffentliche Urkunde vom 26. Juli 1945 eine Stiftung errichtet
zur Fiirsorge fiir die Angestellten, Arbeiter und Arbeiterinnen der Stifter-
firma und allenfalls deren Hinterbliebene bei Alter, Invaliditiat, Krankheit,

Tod oder besonderer unverschuldeter Notlage. Die Stiftung kann geeignete
Versicherungsvertrige abschliessen oder im Rahmen dcr Stiftung eine
Pensionskasse einrichten und verwalten. Dic Verwaltung der Stiftung
erfolgt durch den Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat
besteht aus zwei vom Verwaltungsrat der Stifterfirma aus seiner Mitte
ernannten Mitgliedern, gegenwirtig aus Ernst Schmid, von Flawil, in Horn,
Vorsitzender, und Wilhelm Miiller, von und in Aarau, Mitglied. Sie zeichnen
einzeln. Domizil: Seestrasse 121.

28. November 1945.
Dreschgenossenschaft Aadorf & Umgebung, in Aadorf (SHAB. Nr. 234
vom 6. Oktober 1934, Seite 2772). Die Statuten wurden in der General-
versammlung vom 27. Mirz 1944 dem revidierten Obligationenrecht an-
gepasst. Dic Mitteilungen erfolgen durch Zirkular, die Bekanntmachungen
in der «Aadorfer Zeitung», in den gesetzlich vorgeschriebenen Fillen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. .

28. November 1945. Erzeugnisse der Metallindustrie.
Hofer A.G., in Sirnach, Herstellung von Erzeugnissen der gesamten
Metallindustrie (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1945, Seite 2607). Carl
Meyer, Prisident, und Albert Hofer, Delegierter, sind aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Als einziges Ver-
waltungsratsmitglied wurde Dr. Henrik Kaestlin, von und in Ziirich,
gewihlt. Er fihrt Einzelunterschrift. Zum Direktor mit Einzelunterschrift
wurde Hans Korber, von Couvet (Neuenburg), in Wil (St.Gallen), ernannt.
Der Geschiftsfithrer Dr. Ernst Schwab, der wie bisher kollektiv zeichnet,
und zwar nunmehr je in Verbindung mit einem der beiden Einzelzeichnungs-
berechtigten, wohnt jetzt in Sirnach.

28. November 1945. Landwirtschaftliche Maschinen usw.
Eugen Haag, in Steckborn, Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen
und Geraten (SHAB. Nr. 251 vom 25. Oktober 1944, Seite 2367). Die Firma
ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

28. November 1945. Comestibles.
L. Giacomin, in Arbon. Inhaber der Firma ist Luigi Giacomin, von Erlen,
in Arbon. Handel mit Comestibles. St.Gallerstrasse 45.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

20 novembre 1945.
Fabbrica di Orologl Sindaco S.A. (Fabrique d’Horlogerie Sindaco S.A.)

(Ubrentabrik Sindaco A.G.), con sede in Muralto (FUSC. del
23 -'novembre 1934, n° 275, pagina 3234). Nella sua assemblea
generale del 14 novembre 1945, 1a societd ha deciso I'aumento del

capitale sociale da fr. 30000 a fr. 100000, mediante 1'emissione di
70 nuove azioni al portatore cosi come furono modificate le precedenti
30 azioni da nominative al portatore. Lo statuto & stato variato in tal
senso cd inoltre. 11 capitale sociale ¢ attualmente di fr. 100 000, suddiviso
in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate (versato).
Il consiglio d’amministrazione & composto di 3 a 5 membri. Attualmente,
esso é composto di 4 membri che sono: Roberto Haas, fu Adolfo, da Bienne,
in Minusio, presidente; Marta Haas, nata Blaser, moglie di Roberto, da
Bienne, in Minusio; Francesco Scazziga, di Olinto, da ed in Muralto; Pietro
Haas, di Roberto, da Bienne, in Muralto, membri. Vincola la societd la firma
individuale del presidente o quella eollettiva di due altri membri del con-
siglio.
Neuenburg — Neuchatel — Neuchétel
Burecau de La Chaux-de-Fonds

29 novembre 1945. Immecubles.
S.A. Rue Fritz Courvolsier 3, 4 La Chaux-de-Fonds, société immobili¢re
(FOSC. du 30 avril 1931, n° 98). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 20 septembre 1944, la société a décidé sa dissolution.
La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

Gen! — Gendve — Glnevra

28 novembre 1945. Combustibles.
J. Pélichet, & Genéve, commerce de combustibles (FOSC. du 29 novembre
1937, page 2631). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.

28 novembre 1945. Café-brasserie.
Jean Delarue, & Genéve. Lc chef de la maison est Jean-Frangois-Louis
Delarue, d’'Hermance, & Genéve. Café-brasserie. Rue des Etuves 9.

28 novembre 1945, Briquets et articles pour fumeurs.
Jean Feurer, & Gené¢ve. Le chef de la maison est Jean-Jacob Feurer,
de Genéve et Schonholzerswilen (Thurgovie), & Genéve. Commerce en
gros, exportation et importation de briquets et articles pour fumeurs.
Boulevard du Théétre 8.

28 novembre 1945. Briquets et articles pour fumeurs.
Briquets CESA, Fred Wyier, & Genéve. Le chef dc la maison est Fred-
Hermann Wyler, d’Endingen (Argovie), & Genéve. Commerce en gros
de briquets et articles pour fumeurs. Route de Frontenex 53. "

28 novembre 1945. Pncumatiques, etc.
Florl fréres, 4 Genéve, commerce de pneumatiques, d’accumulateurs et
d’automobiles, société en nom collectif (FOSC. du 27 octobre 1943,
page 2398). L’associé Jean-Charles Flori est actuellcment domicilié a
Chéne-Bougeries.

28 novembre 1945.
Autos-Import S.A., 4 Genéve (FOSC. du 31 janvier 1941, page 211). Le
conseil d’administration est actuellement composé de: Léon-Louis Flori,
président, de Wohlen (Argovie), & Chéne-Bougeries; Gaston Melli, secrétaire,
de nationalité italienne, A Genéve, et Jean-Charles Flori, de Wohlcn
(Argovie), a Chéne-Bougeries, lesquels signent individuellement. L’adminis-
trateur Albert Schmidt a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Locaux
de la société: Rue du Léman 6.

28 novembre 1945. Organisation de représentations, tournées théa-

traies ou musicales, etc.
Frimaire S.A., 2 Gcnéve, organisation de représentations, tournées théa-
trales ou musicales, exploitation de salles de spectacles de tous genres,
dc cinémas, etc. (FOSC. du 8 décembre 1944, page 2700). Le capital social
de fr.50000 est actuellement enti¢rement libéré. Oscar Lavanchy, de
Lutry et Riex (Vaud), & Lausanne, a été nommé directeur avec signature
individuelle. Locaux: Cours de Rive 4.
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Nr. 112937. Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171/ Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). = Fabrik- und Handelsmarke.

Zitronenséure enthaltende pharmazeutische und kosmetische Produkte.

CITROFINAL

Nr. 112938.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

Nr. 112939. Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

DERIPHYLLIN

Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171/ Uhr.

Nr. 112946, Hinterlegungsdatum: 14, September 1945, 17, Uhr,
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazcutische und kosmetische Produkte.

SYNTHOBILIN

Nr. 112947. Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 1714 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

TONERGETICUM

Nr. 112948, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171} Uhr.,
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

TREUPEL

Nr. 112949. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr,
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schwciz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pepsin enthaltende Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierarztliche
und hygienische Produkte, Drogen.

Acidol-Pepsin

Nr. 112940, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Kamillen zubereitete Erzeugnisse, namlich: pharmazeutischc und
kosmetische Produkte, Seifcn.

KAMILLO

Nr. 112941,
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Mit Kamillen zubereitete Erzeugnisse, namlich: pharmazcutische und
kosmetische Produkte, Seifen.

KAMILLOSAN

Nr. 112942, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 173 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

Nr. 112943, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazgutische und kosmetische Produkte.

Nr. 112944, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

Nr. 112945, Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171 Uhr.
Treupha AG. fiir chemisch-pharmazeutische & kosmetische Produkte,
Badstrasse 19, Baden (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Produkte.

SPIROBISMOL

Hinterlegungsdatum: 14. September 1945, 171/ Uhr.

Nr. 112950. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chinin enthaltende Erzeugnisse, ndmlich: pharmazeutische, tierarztliche
und hygienische Produkte, Drogen, Schadlingsbekdmpfungsmittel, Des-
infektionsmittel.

Chinoplasmin

Nr. 112951, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

"Chinin enthaltende Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierirztliche

und hygienische Produkte, Drogen, Schédlingsbekdmpfungsmittel, Des-
infektionsmittel.

Novalgin-Chinin

Nr. 112952, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr,
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Natriumhaltige Erzeugnisse, nimlich: pharmazeutische, tierédrztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Schadlingsbekdmpfungsmittel,

Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konservierung von Nahrungs=
mitteln.

Evipan-Natrium

Nr. 112953. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

—

Natriumhaltige Erzeugnissc, namlich: pharmazeutische, tierirztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Schadlingshekdmpfungsmittel,

Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konservierung von Nahrungs-
mitteln.

Veronal-Natrium

Nr. 112954, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.,
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kalziumhaltige Erzeugnisse, ndmlich: pharmazeutische, tierdrztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Schadlingsbekampfungsmittcl,

Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konservierung von Lebens-
mitteln.

Phanodorm-Calcium
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Nr. 112955. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Vitaminhaltige Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierirztliche und
hygwmsche Produkte, Drogen, chemische Produkte zur Konservierung von
Nahrungsmitteln. .

Priovit

Nr. 112956. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Phosphorhaltige Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierdrztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Schidlingsbekdmpfungsmittel,

Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konservierung von Nahrungs-
mitteln,

Tonophosphan

Nr. 112957. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Aus Ammoniumverbindungen hergestellte Erzeugnisse, niamlich: pharma-

geutische, tierirztliche und hygienische Produkte, Pflaster, Schidlings-

bekiampfungsmittel, Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konser-
vierung von Nahrungsmitteln.

Tumenol-Ammonium

Nr. 112958, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kaseinhaltige Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierarztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Verbandmaterial, Schadlings-

bekimpfungsmittel, Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konser-
vierung von Nahrungsmitteln.

Yatren-Casein

Nr. 112959, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1945, 12 Uhr.
Igepha AG., Lowenstrasse 3, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlehaltige Erzeugnisse, namlich: pharmazeutische, tierdrztliche und

hygienische Produkte, Drogen, Pflaster, Schadlingsbekéimpfungsmittel,

Desinfektionsmittel, chemische Produkte zur Konservierung von Nahrungs-
mitteln.

Carbo-Pulbit

Nr. 112960. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1945, 19 Uhr.
‘Rlggenbach zum Arm AG., Clarastrasse 30, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lebensmittel, Kolonialwaren, Siid- und Dessertweine, Spirituosen, Drogen,
pharmazeutische und diatetische Artikel, Béckerei-Hilfsstoffe.

ERZA

Nr. 112961, Hinterlegungsdatum: 7. November 1945, 5 Uhr,
F. Widmer, Dipl. Ing. ETH., Rorschach, Reitbahnstrasse 21, Rorschach
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Apparate, insbesondere Ozonisierungsgerate fiir Haushalt und
Gewerbe.

NIRWANA

Nr. 112962. Hinterlegungsdatum: 6. November 1945, 20 Uhr.
The M.0.Valve Company Limited, London (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60467, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. Oktober 1945 an.

Thermoionische Ventile, elektrische Entladershren und andere dhnliche
Vakuumrghren.

MOV

No 112963. Date de dép6t: 6 novembre 1945, 18 h,
Pltter Gauge & Precision Tool Company Limited, Market Street 23,
Woolwich, Londres SE 18 (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique.

Calibres et instruments de mesure pour mécaniciens. .

P V.iE

No 112964, Date de dépét: 7 novembre 1945, 17 h.
Compagnle des Montres Driva (Driva Watch Co.), Rue du Mont-Blanc 3,
Gendve (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement avec
extension des produits de la marque n° 60262. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 9 octobre 1945.

Montres, parties de montres et tous produits d’horlogerie.

ICAR

No 112965. Date de dépét: 7 novembre 1945, 153/ h
Hermann Thorens, Société Anonyme, Salnte-Crolx (Vaud, Suisse). ,
Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
de la marque n° 60527 de Hermann Thorens, Ste-Croix. Le délai de
protection résultant du renouvellement court depuis le 7 novembre 1945.

Machines parlantes, piéces & musique, harmonicas 4 bouche, piéces détachées

pour les dits articles.

I,aphnntﬂea

Nr. 112966. Hinterlegungsdatum: 8. November 1945, 5 Uhr.
Schmitter, Bickerei und Handlung, Grabs-Berg (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zerealienhaltige Néhrmittel, insbesondere Kindermehl.

Ne 112967, Date de dépét: 8 novembre 1945, 181 h.,
Eureka Vacuum Cieaner Company, Broadway 101, Detroit (Michigan,
E.-U. d’Amérique). — Marque de fabrique et de commerce.

Aspirateurs électriques de poussiére,

EUREKA

Nr. 112968. Hinterlegungsdatum: 8. November 1945, 17 Uhr.
Adolf Schoop, Seestrasse 49, Ziirich (Schweiz). — Handelsmarke.

Papier- und Schreibwaren, Biiroartikel, Zeichen- und Malutensilien, Radier—v
gummi und Gummibinder, Fiillhalter und Goldfedern.

FEDERATION

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
: dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Landverwertung Bilmpliz-Siid AG. in Lig.
Llquldations-Schuldenruf gemiss Artlkel 742 und 745 OR.

Zwelte Verbftentlichung

Die Generalversammlung der Landverwertung Biimpliz-Sid AG., mit
Sitz in Bern-Biimpliz, vom 29. November 1945, hat beschlossen, die Gesell-
schaft zu liquidieren. Die Liquidation erfolgt unter der Firma <Landver-
wertung Binipliz-Stid AG. in Lig.».

Die Gldubiger werden hiermit gemiss Artikel 742 OR. aufgefordert, ihre
Anspriiche innert Monatsfrist, gerechnet von der dritten Publikation dieses
Schuldenrufes an, beim Verwaltungsrat der Gesellschaft, als Liquidator,
anzumelden. Nicht fristgeinisse Anmeldung bewirkt den Untergang der
Anspriiche. (AA. 198%)

Bern- BL\mplnz den 30. November 1945,

Landverwertung Biimpllz-Siid AG. in Liq.
Briinnenstrasse 115, Bern-Biimpliz.
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PROTEKTA, Rechtsschutz=Versicherung AG., Bahnhofplatz 7, Bern
Aktiven Bilanz aut 31. Dezember 1944 Passiven
B Fr. Ct. » ¥r. Ct.
Verpflichtungen der Aktiondire oder Garanten 50000 | — | Gesellschaftskapital:
Wertschriften: Aktienkapital 100000 | —
Obligationen und Pfandbriefe 243 158 | 25 Gesetzhcher Reservefonds 83000 | —
Grundstiicke 120000 | — Spezialreserven: ¥ -3
Wechsel, Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa 57610 | 23 Organisationsfonds 55000 | —
Guthaben bei Agenten und Versicherten 9881 | — | Technische Riickstellurigen fiir eigene Rechnung: .
Pramientibertrige 75000 | —
Schwebende Schaden 40000 | —
(VG. 63) Andere technische Riickstellungen 3967 | 45
j Schuldverpflichtungen:
bei Agenten 703 | 04
= Hypothekarische Belastung der Liegenschaften 100000 | —
Andere Passiven und Kreditoren 2011 | 85
Wertberichtigungsposten:
Delkrederereserve 98811 —
Gewinn 11086 | 14
480 649 | 48 480 649 | 48

Bern, den 20. Juni 1915.

PROTERTA, Rechisschulz-Versicherung AG.
Die Direktion: Miiiler.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Bundesratsbeschlnss
iiber die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem
Ausland

(Vom 3. Dezember 1945)

Der schweizcrische Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschiluss vom
14. Oktober 1933 iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland,
in der Fassung vom 22. Juni. 1939, im Hinblick auf die mit ver-
schiedenen Staaten abgeschlossenen Finanz- und Zahlungsabkommen,

beschliesst:

Art. 1. Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist crmach-
tigt, im Einvernehmen mit decm Eidgendssisehen Finanz- und Zolldeparte-
ment und der Schweizerischen Nationalbank ncben der Schweizerischen
Nationalbank auch private Banken zur Abwieklung decs Zahlungsverkehrs
auf Grund von Finanz- und Zahlungsabkommen mit dem Ausland zuzu-
lassen.

Diesc Erméchtigung gilt auch in Fillen, wo dureh autonome Mass-
nahmen Vorschriften iiber den Zahlungsverkehr mit dem Ausland erlassen
worden sind. 3

Die Zulassung privater Banken gemdss Absatz 1 und 2 kann von
besondern Bedingungen abhéngig gemacht werden.

Art. 2. Die auf Grund eines Finanz- und Zahlungsabkommens mit dem
Ausland oder unabhiingig von einer zwisehenstaatlichen Vereinbarung
autonom vorgeschriebene Pflicht zur Einzahlung an die Schweizerische
Nationalbank gilt als erfiillt, wenn die Zahlung an einc gemiss Artikel 1
ermiichtigte Bank geleistet wird.

Art. 3. Auszahlungen, einschliesslich Gutschrlften, von Forderungen
schweizerischer Gldubiger, die im Zahlungsverkehr gemiass Artikel 1 und
nach Massgabe der mit den betreffenden Staaten abgeschlossencn Verein-
barungen vorgenommen wecrden, konnen erfolgen, wenn folgende Be-
dingungen erfillt sind:

A. Fiir Zahlungen fiir Warenforderungen und damit verbundene, im
Betrag der Faktura und des Ursprungszertifikates inbegriffene Neben-
kosten sind vorzulegen:

1. sofern die Ware bereits zur Ausfuhr gelangt ist:

a) eine Forderungsanmeldung auf vorgeschriebcnem Formular
rechtsgiiltig unterzeichneter Faktura;

b) ein von der zusténdigen Ursprungszeugnisstelle ausgestelltes Urprungs-
zertifikat fiir den Zahlungsverkehr mit dem betreffenden Land, welches
den sehweizcrischen Ursprung der Ware bescheinigt;

c) ein zollamtlich abgestempeltes Doppel der Ausfuhrdeklaration;

mit

2. sofcrn die Ware noch nicht zur Ausfuhr gelangt ist:
a) eine Forderungsanmeldung auf vorgeschriebcnem Formular mit
rechtsgiiltig unterschriebener Vorfaktura;
b) einc Erkl4rung fiir Vorauszahlungen auf vorgeschriebenem Formular;
c) eln Ursprungszertifikat, falls die Ware bereits fabriziert ist.

B. Fir Zahlungen fiir Nebenkostcn des Warenverkehrs und analoge
Zahlungen, soweit sie nicht unter Buchstabe A fallcn, ist ein von der Schwei-
zerischen Vcerrechnungsstelle visiertes Doppel der Forderungsanmcldung
beizubringen.

C. Fiir Zahlungen fir Finanzforderungen ist cin fiir den Nachweis
des schweizerischen Eigentums vorgeschriebencs Affidavit beizubringen.

Art. 4. Die Handelsabteilung des Eidgendssischcn Volkswirtschafts-
departements ist ermichtigt, Ausnahmen von den Bestimmungcn des
Artikels 3 anzuordnen.

Art. 5. Die Ursprungszertifikate fir den Zahlungsverkchr mit dem
Ausland sind Ursprungszeugnisse im Sinne der Ursprungszeugnisverord-
nung vom 9. Dezember 1929. Vorbchiltlich von Artikel 6 finden die
Bestimmungen dieser Verordnung auf sie Anwendung.

Art. 6. Die Handelsabteilung erlasst die zur Durchfiihrung dicses
Bundesratsbeschlusses erforderlichen Weisungen; sie stellt insbesondere
Bestimmungen auf fiir die Erteilung der Ursprungszertifikate fiir den
Zahlungsverkehr mit dem Ausland und die Erklirung fiir Vorauszahlungen.

‘Art. 7. Das Eldgenossmche Politische Dcpartement erldsst die fiir

die ‘Zulassung von Zahlungen fiir Finanzforderungen erforderlichen Durch-
flihrungsbestimmungen.

Art. 8. Die Schweizerische Verrechnungsstelle iiberwacht die Durch-
fithrung der Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusses und der gestitzt
darauf erlassenen Weisungen der Handelsabteilung des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements. Sie ist ermichtigt, von jedermann die
fiir die Abklarung eines Tatbestandes, soweit er fir die Durchfithrung
dieses Bundesratsbeschlusses und der gestiitzt darauf erlassenen Wei-
sungen der Handelsabteilung des Eidgendssisehen Volkswirtschafts-
departements von Bedeutung sein kann, erforderliche Auskunft zu ver-
langen. Sie kann Biicherrevisionen und Kontrollen bei denjenigen Firmen
und Personen vornehmen, die ihr gegeniiber der Auskunftspflicht nicht oder
-nicht in geniigender Weise nachkommen oder gegen die begriindeter Ver-
dacht besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesrats-
beschluss oder die gestiitzt darauf erlassenen Weisungen der Handels-
abteilung des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements bcgangen
haben.

Art. 9. Das Eidgenossisehe Volkswirtschaftsdepartement ist erméch-
tigt, im Einvernehmen mit dem Eidgcnéssischen Finanz- und Zolldeparte-

.ment zur Deckung der dem Bund, der Schweizerischen Verrechnungsstelle
‘und den gemiss Artikel 1 ermachtigten Banken entstehcnden Kosten
. Auszahlungsgebithren festzusetzen.
i Art. 10. Wer den Bestimmungen dicses Bundesratsbesehiusses oder den
- gestiitzt darauf erlassenen Vorsehriften und Entscheiden vorsitzlieh
zuwiderhandelt, der den zur Vornahme von Auszahlungen ermiéchtigten
Banken vorsitzlich unrichtige Angaben macht oder Urkunden vorlegt, von
dencn er weiss oder wisscn musste, dass ihr Inhalt nieht den Tatsachen
entspricht, wird mit Busse bis zu Fr. 10 000 bestraft. In schweren Fallen
ist die Strafe Gefangnis bis zu 12 Monaten und Busse bis zu Fr. 10 C00.
Handelt der Titer fahrlassig, so ist die Strafe Busse bis zu Fr. 5000.

Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetz-
buches vom 21. Dezember 1937 finden Anwendung.

Art. 11, Die Verfolgung und die Beurteilung von Widerhandlungen
liegen den kantonalen Behérden ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne
Félle an das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschliisse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehorden sofort nach deren Erlass
dem Eidgendssisechen Volkswirtschaftsdepartement und der Sehwei-
zerischen Verrechnungsstelle mitzuteilen.

Art. 12. Gemiss dem Zollunionsvertrag vom 29. Marz 1923 zwischen
der Schweizerischen Eidgenossensehaft und dem Fiirstentum Liechtenstein -
findet dieser Beschluss auch Anwendung auf das Gebiet des Fiirstentums
Liechtcnstein.

Art. 13. Als Ursprungszeugnisstellen im Sinne dieses Bundesrats-
beschlusses gelten die im Anhang zur Ursprungszeugnisverordnung vom
9. Dezember 1929, abgeandert dureh Bundesratsbeschlnss vom 24. Februar
1934, als Ursprungszeugnisstellen aufgefithrten schweizcrischen Handels—
kammcern sowie die Liechtensteinische Wirtschaftskammer.

Art. 14, Dieser Beschluss tritt am 6. Dezember 1945 in Kraft.
284, 4. 12, 45,

Arrété du Conseil fédéral
concernant la décentralisation du service des palements avec I'étranger
(Du 8 décembre 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'arrété fédéral du 14 octobre 1933 con-
cernant les mesures de défense économique contre 1'étranger, prorogé par
I'arrété fédéral du 22 juin 1939; vu les accords financiers et les accords
de paiements conclus avee différents Etats, arréte:

Article premier. Le Département de I'économie publique est autorisé,
d’entente avec le Département des finances et des douanes et la Banque
nationale, & agréer, outre la Banque nationale, des banques privées pour
faire les paiements et recevoir les versements en exécution d'accords finan-
ciers et d’accords de paiements conclus avec 1'étranger.

Cette autorisation vaut également dans les cas ol des preseriptions
sur le service des paiements avec I’étranger ont été édictées par mesure
autonome.

L’agrément de banques privées selon les alinéas 1 et 2 peut étre subors

donné & des conditions spéciales.
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Art. 2. L’obligation de payer & la Banque nationale, qu’elle soit
prescrite en vertu d'un accord financier ou d’un accord de paiements
conclu avecI’étranger ou qu’elle soit instituéc par mesure autonome indépen-
damment de tout accord, est considérée comme remplie lorsque le paiement
est fait & une banque agréée conformément a I’article premier.

Art. 3. Les paiements concernant les créances suisses, y compris les
crédits portés en compte, qui ont licu dans le service des paiements visé
a I'article premier et en exécution des accords conclus avec les Etats étran-
gers, sont admis aux conditions suivantes:

A. Pour les paiements résultant des créances en marchandises et des
frais accessoires compris dans le montant de la facture ct de ’attestation
d’origine, il y aura licu de produire:

10 si la marehandise a déja été exportéc:

a) une déclaration de créanee, établie sur la formule prescrite, accom-
pagnée dc la facture diment signée;

b) une attestation d’origine pour le service des paiements avec le pays
en cause, délivréc par le bureau des certificats d’origine du ressort de
I’exportateur et qui certific I’origine suisse de la marehandise;

¢) un double de la déclaration d’exportation muni du cachet de la douane;

20 si la marchandise n’a pas encore été exportée:

a) une déclaration de créance, établie sur la formule prescrite, accom-
pagnée d’une facture provisoire dtment signée;

b) une déclaration relative aux paiements anticipés, établie sur la formule
prescrite;

c) une attestation d’origine, lorsque la marchandise est déja fabriquée.

B. Pour les paiements concernant les frais accessoires du trafic com-
mercial et les paiements analogues, en tant qu’ils n’entrent pas sous la
lettre A, le requérant produira un double de la déclaration de créance
visé par 1'Office suisse de compensation.

C. Pour les paiements concernant les créances financiéres, le requérant
produira un affidavit établissant dans les formes prescrites la propriété
suisse de la eréance.

Art. 4. La Division du commerce du Département de !'économie
publique peut décider des dérogations aux dispositions de ’article 3.

Art. 5. Les attestations d’origine pour le service des paiements avec
I’étranger sont considérées comme certificats d’origine au sens de I'ordon-~
nance du 9 décembre 1929 sur les certifieats d’origine. Réserve faite de
I’article 6, les dispositions de cette ordonnance leur sont applicables.

Art. 6. La Division du commerce édictera les prescriptions nécessaires
4 ’exécution du présent arrété; elle édictera notamment des prescriptions
sur 'octroi des attestations d’origine pour le service des paiements avec
Iétranger et sur la déclaration relative aux paiements anticipés.

Art. 7. Le Département politique édictera les prescriptions d’exécution
nécessaires 4 'admission des paiements concernant les créances financiéres.

Art. 8. L’Office suisse de compensation surveillera I'exécution des
dispositions du présent arrété et des prescriptions édictées en la matiére
par la Division du commerce du Département de I’économie publique.
11 est autorisé & demander a chaque intéressé les renseignements nécessaires
4 I’éclaircissement d’un fait, en tant que celui-ci peut étre important pour
I’application du présent arrété et des prescriptions d’exécution édictées par
la Division du commerce. 11 peut faire procéder & des revisions de comptes
et A des contréles de marchandises auprés des personnes et des maisons qui
ne fournissent pas ou qu'imparfaitement les rcnseignements qu’il leur
demande, de méme qu’auprés des personnes et des maisons fortement
soupg¢pnnées de contrevenir aux dispositions du présent arrété ou aux
prescriptions édictées par la Division du commerce.

Art. 9. En vue de couvrir les frais de la Confédération, de I'Office
suisse de compensation et des banques agréées en vertu de I'article premier,
le Département de I’économie publique pourra, d’entente avec Ic Départe-
ment des finances et des douanes, instituer des émoluments & percevoir
sur les sommes versdes.

Art. 10. Celui qui aura contrevenu intentionnellement aux dispositions
du présent arrété ou aux prescriptions édictées et décisions prises en vertu
de cet arrété, ou aura intentionnellement fourni aux banques agréées
de fausses indications ou produit des documents dont il sait ou devrait
savoir que leur contenu n’est pas conforme aux faits, sera puni d’une
amende de r. 10 000 au plus. Dans les cas graves, le contrevenant sera
puni de l’emprisonnement pour douze mois au plus et d’une amende de
fr. 10 000 au plus. Lorsque le contrevenant a agi par négligence, 'amende
sera de fr. 5000 au plus.

Les dispositions générales du Code pénal du 21 décembre 1937 sont
applicables.

Art. 11, Les autorités cantonales sont chargées de poursuivre et
juger les infractions, & moins que le Conseil fédéral ne dét‘ére le cas ala
Cour pénale fédérale.

Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immédiate-
ment au Département de I’économie publique et & I'Office suisse de com-
pensation les jugements, les ordonnances de non-lieu et les décisions admi-
nistratives ayant un caractére pénal.

Art. 12, Selon le traité d’Union douaniére conclu le 29 mars 1923
entre la Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein, le présent
arrété sera applicable également au territoire de cette principauté.

Art. 13, Sont considérées comme bureaux des certificats d’origine
au sens du présent arrété les chambres de commerce suisses désignées
comme burcaux des certificats d’origine a I'appendice de I’ordonnance du
9 décembre 1929 sur les certificats d’origine, modifié par I'arrété du Conseil
fédéral du 24 février 1934, ainsi que la Chambre économique de Liechten-
stein.

Art, 14, Le présent arrété entre en vigueur le 6 décembre 1945,
284, 4. 12, 45.

Schwelzerisch-polnische Wirtschaftsverhandinngen
Im Einvernehmen zwisehen der sehweizerischen und der polnischen
Regierung werden demniiehst in Bern offizielle Verhandlungen tiber die
Wiederanbahnung der wirtschaftlichen Beziehungen zwischen den beiden
Liindern aufgenommen werden. Nach den in der Sehweiz eingetroffenen Mel-
dungen soll die fiir diese Unterhandlungen ernannte polnische Regierungs-
delegatxon Warschau bereits verlassen haben. 284, 4.12. 45,

Négoclations économiques enire ia Snisse et fa Pologne
D’entente entre le gouvernement suisse et le gouvernement polonais, des
négomatlons officielles seront engagées prochainenient & Berne en vue de la
reprise des relations éeonoquues entre les deux pays. D’aprés des ren-
seignements parvenus en Suisse, la délégation du gouvernement polonais
désignée pour ces pourparlers aurait déja quitté Varsovie. 284. 4.12. 45.

Negoziazionl economiche tra ia Svizzera e la Poionia
D’intesa fra il governo svizzero e il governo polacco, delle negoziazioni
uffieiali saranno prossimamente iniziate in Berna allo scopo di npri\tinare
le relazioni economiche fra i due paesi. Secondo informazioni giunte in
Isvizzera, la delegazione designata dal governo polaceo per queste negozia-
zioni avrebbe gid lasciato Varsavia. 284. 4.12. 45,

Verfiignng Nr. 716 A/45 der EidgenGssischen Preiskontrofistelle
iiber Hochstpreise ffir inldndische Gemilsesdmereien der Ermte 1945

(Vom 29. November 1945)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2.September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kricgs-
erndhrungsamt, Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Haus-
wirtschaft, in Ersetzung ihrer Verfiigung Nr. 716 A /44, vom 16. November
1944, verfigt:

1. Mit sofortiger Wirkung werden fiir inldndisehe Gemiisesdmereien
der Ernte 1945 folgende héchstzuldssige Produzentenpreise per Kilo netto,
ab Produktionsort festgesetzt:

Arten Kat. Sorten Prels per Kifo
Ir:
Stangenbobne'n 1 Wachs Berner Butter, Wachs Rheingold 5.50
2  Prasident Rooseveit, Berner Landfrauen (Aip-
horn), Fullhorn (verbesserte Italiener) 4.50
3 Wachs Basler Butter (Wachs St-Fiacre),
Basier Markt (St-Fiacre, hellhiilsige), Wachs
Posthornii 4.25
4 Phanomen =
5 Dreier (Italiener), Meuch, Grandson, Ohne-
. glelchen 3.75
6 Juli 3.50
7 Speck, blauschotige breite, Don Carlos,
St-Fiacre, dunkeihilsige, Gesprenkelte
Schmalz, Sehmalzkdnigin 3.25
8 Feuerbohnen 2.50
Busehbohnen 1 Konserva, Konservanda, Bon Jardinier de
Mont-Caime, Phonix, Mont-Calme, Wachs,
Digoin, Wachs Brittle, Ideal, Genfer Markt 4.25
2 Saxa 4.—
3  Lecerf, Fortschritt, Granda, Wachs Hundert
fr Eine 3.50
4 Hundert for Eine, Merveille de Paris ohne
Faden, Korbfiiler ohne Fiaden, Oktoberll,
Feine von Montreux 3.25
5 Bagnols, Aiguilie (Nadel) 2175
8 Weisse Schmalz, Gelbe Einerli, Flageolet,
‘Weisse Lingot, Weisse Elneril, Comtesse
de Chambord 2.—
Puffbohnen alle Sorten 2.50
Sojabohnen alle Sorten 2.50
Auskernerbsen nledrige Sorten } 2.30
(rundsamlge) bohe Sorten Y
Markerbsen nledrige Sorten 2.50
hohe Sorten 2.75
Kiefelerbsen 1  Schweizer Riesen, Wilheim Tell Kénigin der
Biaubltthenden, Goidkonigln, Paramount 5.20
2 Rembrandt 5—
3 welsshifthende, englische Sdabei, St-Désirat,
Carouby und déhnllehe Sorten 4. —
4 Weggiser 2.76
Felderbsen alie Sorten 1.50
Blumenkohl Saxa und édhnlieche Sorten 180.—
Brokkoli frither 125.—
mittelfraiier, mittelspéter, spater 175.—
extra spitter 225, —
Weisskohl aus Setzilngen (Handeissaatgut) 20.—
aus seiektionierten Kopfen 30.—
spitzkdpfige Sorten aus dreljdhriger Kultur 40.—
Thurner oder Amager aus sclektionierten
Kopfen 50.—
Rotkohl alle Sorten aus Setzlingen (Handelssaatgut) 20.—
alle Sorten aus selektionierten Kopfen 35—
Wirz fritho Sorten:
aus Setzlingen (Handelssaatgut) 15.—
aus selektionlerten Kdpfen 25.—
sphte Sorten:
Pontoise, Langendijker, Cressonnier
aus Setziingen 20.—
aus selektionierten Képfen 30.—
Paradiesier 40.—
‘Toffener 50.—
Rosenkohl alle Sorten 15.—
Spinat alle Sorten 2.50
Stielmangold dunkelgriiner, breitrippiger Krauser Genfer 9, —
gelber und griiner glatter 6.—
Sehnittmangold alie Sorten 4.—
Kopfsalat Malkénig 27.—
Attraktion, Bismarck, Ruhm von Nantes,
Do X, Gemiisegirtner, Herkules 30.—
Riesenmogui, Stuttgarter Dauerkopf 35.—
Cazard, St.-Jakob-Riesen, Wunder von Stutt-
gart 40,
Wintersorten (ohne Herkules) 25.—
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Arten Kat. Sorten Prels per Klio Prescriptions me 716 A/45 de I'Office fédéral du contrdle des prix
o - Fr. concernant les prix maximums des graines potagéres indigénes
Bindesalat Wintersorten: de ia récolte de 1945
(Lattich) St-Blaise, grimer Maraicher-Pariser, Ragon  25.— 6 la recolte de
Somuersortens:
Balilon, Versailles spataufschiessend 35. (2o lenibig s
Morges 40.— & & ) 2
Endivien Krause Sorten, glatte Sorten (Scarol) 20,— 1’ Office fédéral du contréle des prix, vu 'ordonnance 1 du Départes
Zichoriensalat gelber verbesserter 10— ment fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant
AEIEHING b= le cofit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente
Brisseler Witioof 30.— - ’ o < g c
Nasslisalat S aten 12— avec la Section de la production agricole et de 'économie domestique de
Kresse, Gartenkresse alle Sorten 3.50 I'Office fédéral de guerre pour ’alimentation, pour remplacer ses press
Knollenfenchel allc Sorten 15.— criptions n° 716 A/44, du 16 novembre 1944, prescrit:
Karden alle Sorten 35—
(Eatiom "“\"’I'::',:“‘c'm")“’ Berlicumer, alle Treibsorten 15— Avec effet immédiat, les prix maximums & payer aux producteurs
Feldribli Flakkeer, Pfilzer, Meaux und andere Sorten 12— pour les graines potageéres indigénes de la récolte de 1945 sont fixés aux
Kunollensellerie alle Sorten 37.—~ taux snivants:
Blcichsellerie alle Sorten 50.— K K X y _
Schwarzwurzeln alle Sorten 18.— 1. Prix 4 payer aux producteurs par kilo net, départ lieu de productions
Zlchorienwurzeln alle Sorten 10.— 5 Pri
Randen rotc IKugel, Detroit, Vatters Juwel und ent- r . b
spreehende Sorten 10,— Espdces Catégorle Variétés de la pro’d_uchou
andere Sorten 9.— 1945
Rettich Malrettleh: 1rs
an Ort und Stelle gesat 15.— Haricots 4 rames 1 Beurré bernois, Beurré Or du Rhin 5.50
verpfianzt ) 25.— 2 Président Roosevelt, Cor des Alpes (des
Herbst- und Winterrettiehs paysannes), Corne d’Abondance (3 pour
an Ort und Stelle gesét 1 amélioration) 4.50
: verpflanzt 8 Beurré de Bale (St-Fiacre & cosses jaunes),
i Rnfllcschen aUe_ Sorten Marcbé de Bale (St-Flacre & cosses blondes),
MairGiben Treibsorten Beurré Cor du Postillon (en cornet) 4.25
ibrige Sorten 4 Phénoméne 4.—
Herbstriiben alle Sorten an Ort und Stelle gesat 5 Trois pour un, Coco bariolé noir, Grandson,
alle Sorten verpflanzt Sans pareil 3.75
Bodenkohlraben alle Sorten ans Setzlingen 8 Juillet, hatif 3.50
alle Sorten ans selektionierten Riiben 7 Plat brun & cosses violettes, Don Carlos,
Runkelriiben alie Sorten St-Fiacre a cosses foneées, Coco bariolé,
Zwicbeln Savoyer: i Coco zébré 3.25
Keimfihlgkeit 90% und mehr 8 Haricots d’Espagne (Soissons) 2.50
Keimfahigkeit 80 bis 89% Harlcots nalns 1 Conserva, Conscrvanda, Bon Jardinier de
Keimfihigkeit unter 80% Mont-Calme, Phénix, Enfant de Mont-
Boge Sorten: Calme, Beurré Digoin, Beurré Brittle,
- Keimfahigkeit 90% und mehr Idéal, Marché de Gendve 4.25
Keimfahigkeit 80 bis 89% 2 Saxa /1
Keimfahigkelt unter 80% 8 Lecerf, Progrés, Granda, Beurré Cent pour un 3.50
Early Yellow Globe 4 Cent pour un, Merveille de Paris, sans fils,
Weisse Pariser (Keimfahigkeit 80 % und mehr) Plein le Panier, sans fils, Merveilie d’octobre,
Lauch Plainpalais, Dubouehet Fin de Montreux 3.25
) ubrige Sorten 8 Fin de Bagnols, Aiguille 2.75
Schnittlanch alle Sorteu 8 Coco blanc mangetout, Goco de Chine, Fla-
Cornichou alle Sorten y geolet, Lingot blanc, 4 petits grains blancs
Speisckiirbls Zentner-Melonen und Spezialsorten (riz), Comtesse de Chambord 2. —
Zentner, Mammuth, Etampes, Gros de Parls Faves Toutes les variétés 2.50
Zucchetti, alle Sorten Soya Toutes les variétés 2.50
Tomaten gewdhnlicbe Sorten Pois & écosser variétés naines 2.30
Rbeinlands Ruhm, Best of All, Westlandla (grains ronds) variétés A rames 5
fleischige Spezlalsorten, wie Carnosa usw. Pois & grains ridés variétés naines 2.50
Zuckermais Goldén Bantam 3.50 variétés 4 rames 2,75
) weisser 3— Pois mangctount 1 Géant suisse, Guillaume Tell, Rol des
Petersilien alle Sorteu 5.— Carouby, Roi d’Or, Paramount 5.20
Kerbel alle Sorten b= 2 Rembrandt 5.—
Licbstoek 15.— 8 Corne de Bélier, St- Désu'at Carouby et
Eicrfrucht alle Sorten 120.— variétés semblables 4.—
Pfeffer alle Sorten 120.— 4 Nains-Joanet 21175
: A . d o a A Pois champétres Toutes les variétés 1.50
2. Dic Sorten sind unter ihrer richtigen Bezeichnung in den Handel Cboux_ﬂeul;s e e e 180 —
zu bringen, Phantasienamen sind unzulissig. Brocolls hatif 125.—
- . o o mi-hatif, mi-tardif, tardif 175.—
3. Fiir Originalsaaten und Sclektionen sowie fiir Spezialititen, zu extra tardif 225.—
deren Gewinnung eine namhafte ziichterische Arbeit notig war, kénnen | Choux blancs provenant de plantons (qualité commerciale) 20.—
auf Antrag der kantonalen Ausschiisse fiir Saatgutfragen und nach An- HEOR I A6 (liey St ibnnte:; 30.—
= 7 5 s . - ; variétés pointues provenant de cultures de
.horen der zustiindigen eidgendssisehen landwirtschaftlichen Versuchs- aWaria 40—
anstalten -durch die Eidgenossisehe Prciskontrollstelle im Einvernehmen de Thournen ou d’Amager provenant de
mit der Scktion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft des - N léttes lsélcctiopéné:s e 50.—
g P ° = M3 Oux rouges outes les varn provenan e plantons
Kriegserndhrungsamtes Spezialprcise bewilligt werden. X & e ComE e o
4. Die Engros- und Dctailverkaufspreise fiir inlandische Gemiise- t"‘{‘l‘:lsm]::s"“'“és provenant de tétes sélec- s
sdmercien der Ernte 1945 werden spiiter festgelcgt. Choux de Milan variétés batives: )
g a . i . Y t de plant lité iale 15.—
5. Verbot iibersetzter Gewinne. Die von der Eidgendssischen Preis- g;g:,:::t eiplantons (it commerchlof o 1ot
kontrollstclle festgesetztcn Preise sind Hochstpreise. In keinem Fall darf varlétés tardives:
fiir cine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, Pontoise, Langendijk, Cressonnler
die, unter Beriicksichtigung der branchciiblichen Selbstkostcn, einen mit provenant de plantons Bl
. c . . ; provenant de tétes sélectionnées 30.—
der allgecmeincn Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirde. D aeadis 10—
Insbesonderc diirfen diese Preise nur solange und soweit angewendct de Toffen 50.—
werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegtcn Kosten entstehen. | Choux de Bruxelles Toutes les variétés 15.—
Treten nachtriglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere Auf- | Epinards Toutes les variétés 2.50
ford 5 t P Kk rfol Bettes & ‘cdtes vert foncé A larges cdtes 9.—
orderung eine entsprcchendc Preissenkung zu eriolgen. frisées de Geneve, jaune et vert A feullles lisses 6.—
6. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen dicse Verfigung wer- E:{::zsapz‘;'\‘g"é"es Ll e g R o
den nach den  Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom Attraction, Bismarck, Gloire de Nantes, Do X,
17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftlichc Strafrecht und die kriegs- Du bon jardi&l:r, Hercuslc go,—
1 3 Mogol géante, nte de Stuttgart 5. —
P ;
wirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft. Carard. Géante St-Jacques, Merveille de
Ferner wird verwiesen auf dcn Bundesratsbeschluss vom 12. November Stuttgart 40.—
1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikations- e - :;:rlé::: g.:;;':r (sauf Herculc) 25—
unternehmen und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr.3 des § “@'tues romaines St.Blaise, v mc"'mmchére el aris Ragon i 2o
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940, Varlotés d6té:
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang. Ballon de Versailles, lente 4 monter 35.—
5 & 3 o s de Morges 40.—
Gemiss Verfiigung Nr.5 des Eidgenossischen Volkswirtschafts- | chicorses Varlétés frisées
departcments, vom 14. November 1940, ist bei vorsitzlich oder fahrlissig Variétés llsses (escaroles) 20.—
begangenen Widerhandlungen gegen die Vorschriften iiber Warenpreise | Chicorées améres ll;‘ll“dg améliorée :g:—
nicht nur der Verkaufer, sondern auch der K#ufer strafbar. R S e e
7. Inkraittreten, Diese Verfiigung tritt am 29. November 1945 in g‘;‘s’:n(“““m) ek L :::ig:é; 125
Kraft. Gleichzeitig treten dic Bestimmungen der Verfiigung Nr. 716 A/44 | Fenoun toutes les variétés A5 L5
ausser Kraft, Cardons toutes les variétés 35.—
a . - o Carottes Touchon, Vertou, de Berllcum, toutes les
Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen ; variélés & forcer, Nantaise 5=
Tatbestéinde werden auch fernerhin gemd#ss den bisherigen Bestimmungen | Carottes fourragéres de Flakkeer, jaune du Palatinat (Doubs),
beurteilt, de Mecaux ct autres varlétés 12.—
¢ Céleris-raves toutes les' variétés gz-—
¢ : . i e Célerls & cltes tontes les variétés —
NB. Diese Verfiigung liegt nur in deutscher und franzbsischer Fassung | scorsonéres oty aTleies 18.—
vor. i Chicorées a café toutes les variétés 10.—
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E Prix
de la production
19456 -
fr.

Espéces Catégorie Variétés

Betteraves & salade Bonle de feu, Détroit, Bijou de Vatter, et

variétés correspondantes 10.—
autres variétés 9, —
Radis Radis de mal:
pour pleine terre 15—
repiqués 25—
Radis d’automne et d’biver:
pour pleine terre 10.—
Tepiqucs 15—
Radis de tous les mois  toutes les variétés 10.—
Navets potagers variétés a forcer 16—
autres variétés 8, —
Navets d’automne toutes les variétés pour pleine terre 4.—
toutes les variétés repiquées 6.—
Choux-raves toules Jes variétés provenant de plantons . 6—
toutes les variétés prov. de raves sélectionnées 12.—
Betteraves fourragéres toutes les variétés 3.50
Oignons de Savoie:
germinatifs 90% et plus 22—
germinatifs 80% a 899, 20.—
§ germinatifs moins de 809 18—
Oignons variétés rouges:
germinatifs 909% et plus 22—
germinatifs 809% a 899 20.—
germinatifs moins de 80% 18.—
Early Yellow Globe 25.—~
de Paris (germinatifs 80% et plus) 30.—
Poireaux Plainpalais, Dubouchet 18.—
autres variétés 15.—
Ciboulette toutes les variétés 35.—
Cornichons toutes les variélés 18—
Courges Quintal-Mclon et variétés spéeiales 18.—
potiron, Mammouth, Etampes, Gros de Parls 12,—
Courgettes, toutes les variétés 16,—
Tomates Variétés eommunes 80.—
Gloire dn Rhin, Best of al, Westlandia 100.—
variétés spéeiales charnues, comme Carnosa, ete.  200.—
Mais sucré blane 3.—
Golden Bantam 3.50
Persil . toutes les varictés 5.—
Cerfeuil toutes les variétés 5.—
Ache de montagne 15—
Aubergines toutes les variétés 120.—
Piments toutes les variétés 120,—

2. Les différentes sortes de graines doivent étre mises en vente sous
leur dénomination exacte. Les noms de fantaisie ne sont pas admis.

3. Les graines originales, les graines sélectionnées et les spécialités,
dont la reproduction a exigé des soins particuliers, peuvent étre l'objet
de prix spéeiaux accordés par I'Offiee fédéral du contréle des prix, d’entente
avee la Section de la production agricole et de I'économie domestique de
FOGA, sur proposition des commissions cantonales compétentes et aprés
consultation des stations fédérales d’essais et de contrdle des semences.

4. Les prix de gros et de détail des graines potagéres indigéues de la
récolte de 1945 seront fixés ultérieurement.

5. Interdiction de bénéfices iiiicites. Les prix ci-dessus sont des maxi-
mums. Pour aucune prestation il ne peut étre exigé ou accepté une contre-
prestation qui procurerait, eompte tenu du prix de revient usuel dans la
branehe un bénéfice incompatible avee la situation économique générale.
En particulier, les prix maximums autorisés ne peuvent étre pratiqués
que si les frais ayant servi de base & lcur fixation existent réellement et
subsistent. Si ces frais viepnent a baisser, une réduction de prix corres-
pondante devra étre opérée spontanément.

6. Dispositions pénaies. Quiconque contrevient aux présentes pres-
criptions est passible des sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral
du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure pénale en
matiére d’économie de guerre. Sont également applicables: I'arrété du
Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive
de locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations, et I'ordonnance n°3 du Département fédéral de 1'économie
publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestrc et la vente forcée.
En vertu de l'ordonnance n°5 du Départemcnt fédéral de I'économie.
publique, du 14 novembre 1940, concernant le cott de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, non seulement les acheteurs, mais aussi
les vendeurs qui contreviennent aux présentes prescriptions sont punissables.

7. Entrée en vigueur. Les présentes prescriptions entrent en vigueur
Je 29 novembre 1945. Simultanément, les prescriptions n° 716 A/44, du
16 novembre 1944, sont rapportées.

Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

NB. Ces prescriptions n’existent qu’en langues francaise et allemande,

Verfiigung Kr. 352 A/45 der Fidgendssischen Preiskontrollstelle
iber Preise fiir Originai-Hiitten-Aiuminium und Aiuminium-Rohlegierungen
(Vom 80. November 1945)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, in Einvernehmen mit der Sektion fiir Metalle des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes, in teilweiser Abdnderung ihrer Verfiigung
Nr., 352 A/43, vom 31. Méarz 1943, verfiigt:

1. Mit Wirkung ab 1. Dezember 1945 gilt fiir Lieferungen an Ver-
braucher folgender Preis: Originai-Hiitten-Aiuminium, Grundpreis maxi-
mal: Fr. 2,20 per Kiiogramm,

. 2. Vorstehender Preis ist ein Hochstpreis bzw, -entgelt. In keinem
Fall darf fir eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen
werden, die, unter Beriicksichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten,
einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaf-

fen wiirde. Insbesondere darf der vorstehende Preis nur solange und soweit
angewendet werden, als die sciner Festsetzung zu Grundc gelegien Kosten
entstehen. Treten nachtréglich Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung eine entsprechendc Preissenkung zu erfolgen, wovon die
Eidgendssische Preiskontrollstellc unverziiglieh zu unterriehten ist.

3. Widerhandlungen gegen diesc Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft.

4. Diese Verfiigung tritt am 1. Dezember 1945 in Kraft. Gleichzeitig
werden die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 352 A/43, vom 31. Marz 1943,
soweit sie durch die voriiegende Verfiigung abgeiindert werden, aufgehoben.
Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tat-
bestdnde werden auch fernerhin naeh den bishcrigen Bestimmungen be-
urteilt.

- Prescriptions n° 352 A/45 de I'Office fédéral du contrdle des prix
concernant ies prix de 'aluminium vierge et des aliiages d’aluminium brut
(Du 30 povembre 1945)

L’Offiec fédéral du contréle des prix, vu I'ordonnance 1 du Départec-
ment fédéral de I’éeonomie publique, du 2 scptembre 1939, eoneernant le
coiit de la vie et les mesures destinées A protéger le marché, d’entente avec
la Seetion des métaux de 1'Office fédéral de guerre pour I'industrie et le
travaii, pour modifier partiellement ses prescriptions’ n° 352 A/43, du
31 mars 1943, preserit:

1. Les prix pour les livraisons aux consommateurs de 1'aluminium
vierge et des allinges d’aluminium brut ne pourront dépasser, a partir
du 1er décembre 1945, le taux maximum suivant:

Aiuminium vierge, prix de basc maximum: fr. 2.20 par kilo.

2. Ce prix représente un maximum. Pour aucune prestation il ne
peut étre exigé ou accepté une contreprestation qui procurerait, eompte
tenu du prix de revient usucl dans la branche, un bénéfice incompatible
avec la situation économique générale. En particulier, les prix maximums
auterisés ne peuvent étre pratiqués que si les frais ayant servi de base
4 leur fixation existent réellement et subsistent. Si ees frais viennent a
baisser, une réduction de prix correspondante devra étre opérée spontané-
ment et eommuniquée par écrit & I’Office fédéral du contréle des prix.

- 3. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible
des sanctions prévues a4 l'arrété du Conseil fédéral du 17 oetobre 1944
eoncernant lc droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de
guerre.

4. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 1¢r déeembre 1945,
Simultanément, les dispositions des prescriptions n° 352 A/43, du 31 mars
1943, en tant qu'eiles sont modifiées par ies présentes prescriptions,
sont rapportées. Les faits intervenus avant la publication des présentes
prescriptions seront jugés d’apreés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizlone N. 352 A/45 dell'Ufficlo federale di controllo dei prezzi
concernente i prezzi deii’aliuminio di prima fusione e deiie ieghe di aliuminio
greggio
(Del 30 povembre 1945)

L’Uffieio fcderale di controllo dei prezzi, vista I’ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’eeonomia pubb]ica; del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I’approvvigionamento regolare
del mercato, d’intesa eon la Sczione dei metalli dell’Ufficio di guerra per
I'industria ed il lavoro, a parziale modifica della sua prescrizione N. 352 A /43,
del 31 marzo 1943, prescrive:

1. 1l seguente prezzo vale, a partire dal 1°dicembre 1945, per le
forniture a consumatori:

Aiiuminio di prima fusione, prezzo base massimo: fr. 2.20 al ehilogramma,

2. 11 prezzo summenzionato s'intende come prezzo rispettivamente
compenso massimo. E assolutamente vietato di esigere o accettare per
una prestazione una controprestazione che, tenuto conto del prezzo di
costo usuale nel ramo, procurerebbe un profitto ineompatibile con la situa-
zione economica generalc. In modo particolare, il prezzo suindieato pud
essere applicato solo se e fintanto esistono effettivamcntc le spese prese
come base per la sua fissazione. Ncl caso in cui queste spese dovesscro
diminuire, il prezzo deve essere ridotto senz’altro in modo corrispondente
informandone I'Ufficio federale di controllo dci prezzi.

3. Chiunquc eontravviene a questa prescrizione sara punito conforme-
mente alle disposizioni previste dal decreto del Consiglio federale del
17 ottobre 1944 eoncernente il diritto e la proecedura penale in materia
di economia di guerra.

4. La presente prescrizione entra in vigore il 10 dicembre 1945. Sono
abrogate in pari tempo le disposizioni della prescrizione N. 352 A /43, del
31 marzo 1943, in quanto siano modificate daiia presente prescrizione,

I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Schwelzerischer Geldmarkt
Oftizieller Bankdiskonto nnd Privatsafy Privatsige Im Ansland

 Buakdiskonto Prirataats Tigliohes Geld _ Puris  loodon  Berlin Amsterdam New Tork
S % % % % % 0%
9.XL 1% 1% 1 8.XI. 1048 — 1Yy, — 1% Y
16,5 1% 1% 1 |wxn 195 — wh — 1% %,
28.XL. 1% 1Y, 1 22. XL 1945 — 1Yy — 1% 3
80.XL 1, 1% 1 29. XL 1948 — 1Yy, — 1% ¥,
Lombard-Zinsfuss: Basel, Gent, Ziirich 3%,—4%% — Offizieller Lombard-Zinsfuss
der Sd hen Nationalbank 2%%. 284. 4. 12. 45,
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Poststiickverkehr mit dem Ausland — Service International des colls postanx
(PTT) Am 1. Dezember 1945 treten folgende Neuerungen ein:

a) Mit Luxemburg wird der Poststiickverkehr wieder aufgenommen.
Bis auf weiteres sind nur Sendungen ohne Wertangabe bis 20 kg
zugelassen.

b) Nach Korsika, Algerien, Tunesien und Marokko (franzésische Zone)
konnen Pakete ohne Wertangabe bis 10 kg wieder versandt werden.

¢) Fiir Postpakete bis 20 kg nach und aus Grossbritannien und Irland
wird nun auch der friihere Leitweg iiber Ostende wieder eingefiihrt.
Aus der Schweiz sind Stiicke mit Wertangabe bis auf weiteres aus-
geschlossen.

d) Nach Grossbritannien sind Luftpoststiicke ohne Wertangabe bis zum
Gewicht von 10 kg zugelassen. 5

e) Fiir Luftpoststiicke nach Dénemark, Finnland, Norwegen und Schwe-
den wird das Héchstgewicht von 5 auf 20 kg erhoht.

f) Die italienische und die holléndische Postverwaltung haben mit-
geteilt, dass sie noch nicht in der Lage sind, den Poststiickverkchr mit
dem Ausland wieder aufzunehmen. 284. 4. 12. 45.

(PTT) Les innovations suivantes cnirent en vigucur le 1¢r déecmbre

1945: .

a).Le servicc des colis postaux est rétabli avec le Luxembourg, mais se
limite pour le moment aux colis sans valeur déclarée, jusqu'a 20 kg.

b) A destination de la Corse, de I'Algérie, de la Tunisie et du Maroc
(zone francaise) peuvent étre expédiés des colis jusqu’a 10 kg, sans
valeur déclarée. -

¢) Les colis de et pour la Grande-Bretagne et I'Irlande, jusqu'au poids
de 20 kg, peuvent de nouveau emprunter I’ancienne voie d’achemine-
ment ACA.-Ostende. Au départ de Suisse, les colis avec valeur déclarée
ne sont toutefois pas encore admis.

d) A destination de la Grande-Bretagne sont acceptés des colis postaux-
avion jusqu'au poids de 10 kg et sans déclaration de valeur.

e) La limite de poids des colis postaux-avion pour le Danemark, la Fin-
lande, la Norvége et la Suéde est portée de 5 & 20 kg.

f) Les postes d'Italie et des Pays-Bas font savoir qu’elles ne sont pas
cncore en mesure de reprendre le service international des colis postaux.

284. 4. 12. 45.

Schweizerische Nationalbank — Bangue nationale suisse
Auswers vom 30. November 1945 — Situation au 30 novembre 1945

Verandecungen selt dem
letsten Auswels
Changements depuls
la derniére situation

Fr.

11531 396.10

| Aktiven — Actit

Goldbestand — Encaisse oF . . « ¢« « o o o
Devisen — Disponibilités & U'étranger

¥r.
.« 4797706 627.25

deckungsfahige — pouvan! servir de couverture 123 417 278.52

andere — QUITES o .« o o o o o o sis ) . 1769749.72 4+ 10521660.11
Inlandportefeuille — Poriefeuille effets sur la Suisse

Wechsel — Effets de change . . . . . . . . . 72 256 759.40

Schatzanweisungen — Rescriptions . . . . . . —_ + 6077 225.77
Wechsel der Darlehens} der Eidg haft

Effets de la Caisse de préls de la Contédération 5100000.— 4 5000 000.—
Lombardvorschiisse mit 10tagiger Kindigungsfrist

Avances sur nanlissemen! dénongables & 10 jours 26988854.81 — 1101931.12

andere Lombardv. — autres avances sur nanf. = -
Wertschriften — Titres . . . . . . . « . « . . 63 662 596.— =

. Korrespond. im Inland — Corresp. en Suisse 7 438072.79 — 616 855 32

Sonstige Aktiven — Auires postes de l'aclif . . . 17607 583.50 + 1 715719.30

Zusammen — Zolal 5115947 521.99
Passiven — Passif Fr. Fr.
Eigenc Gelder — Fonds propres . . . . 42 000 000.—

+ 74517670.—
— 64 760 878.58
+ 30763122

Notenumlauf — Billets en circulalion . : ‘ . 3725310710.—
‘Tagi. fall. Verbindlichkeiten — Engagements & vue 1093 111 456 82
Sonstige Passiven — Aulres postes du passif 255 525 355.17

Zusammen — Tolal 5115947 521.99
Diskontosatz selt 26, Nov. 1936

11,% Lombardzinsfuss seit 26. Nov. 1936
Tauz d’escomple ~ 7270 dep. le 26 nov. 1936

Tauz pour avanc., 2%% dep. le 26 noo. 1936
284 4. 12. 46.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berng

Lidgendssisches Finanz- und Zolldepartement
Auslosung von Obligationen der Eidgendssischen 3% %-Anleihe von 1932/33,
Serien I/III

Die Auslosung der per 1. April 1946 zur Riickzahlung gelangenden Obli-
gationen der LEidgenssischen 8% %-Anleihe von 1932/33 wird Freitag den
28. Dezember 1945, 9 Uhr vormittags, im Zimmer Nr.70 Verwaltungsgebdude
des Eidgenossischen Finanz- und Zolidepartements in Bern stattfinden.

Bern, den 1. Dezember 1945.

EIDGENOSSISCHE FINANZVERWALTUNG
“ Kassen- und Rechnungswesen.

Département fédéral des finances et des douanes
Tirage au sort des obiigations ge. l,?ﬂ.;;“m fédéral 3% %, de 1932/33,

Le tirage au sort des obligations de I'emprunt fédéral 3% % de 1932/33,
séries I/IIl, appelées au remboursement pour le 1¢r avril 1946 aura lieu
Ie vendredi 28 décembre 1945, 2 9 heures du matin, bureau n° 70, batiment
geBl’admirﬁstraﬂon du Département fédéral des linances et des douanes,

erne.

Berne, le 1¢t décembre 1945.

ADMINISTRATION FEDERALE DES FINANCES
Service de caisse et de comptabilité.

Dipartimento federale delle finanze e delle dogane

Estrazione a sorte di obbiigazioni del prestito federale 3!4 %, del 1932/33,
serie I/III

L’estrazione a sorte dclle obbligazioni del prestito federale 3% % del
1932738, serie /111, che saranno rimborsate per ii 1° aprile 1946, avra luogo
venerdl 28 dicembre 1945, alle ore 9 del mattino, nellufflcio n° 70, alla sede
del Dipartimento federale delle finanze e delle dogane in Berna.

Berna, 1° dicembre 1945. 586

AMMlNlSTRAZiONE FEDERALE DELLE FINANZE
Servizio cassa e contabilitd.

CARBUSOL SA.

Bale, Nteinengraben 22

. Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

au sidge social, Steinengraben 22, & Bale, pour le jeudi 20 décembre 1945,

2 16 heures,

= ORDRE DU JOUR: .

. Approbation du procés-verbal de l'asscmblée générale ordinaire du
4 septembre 1944.

. Rapport du conseii d’administration et du vérificateur des comptes.

. Approbation sur les conclusions de ces rapports, décharge au conseil.

. Nomination du vérificateur des comptes.

. Questions diverses. .

Le bilan, le compte de profits et pe;tes et le rapport des contrfleurs
seront & disposition de Messieurs'les actionnaires au sidge social dés le
8 décembre 1944, Q 374

Bdle, le 8 décembre 1946.

AWM =

CARBUSOL SA.
Le consell d’administration.

Sichern Sie

sich die Vortelle der « UN1ON»-Fabrikate
durch eine Anfrage bel der

UNION-KASSENFABRIK A.G. ZURITR

Albisriederstrasse 237 Telephon 251758
Ausstellung und Verkauf
Léwenstrasse 2, a Schmidhof »

Veriangen Sie Prospekt 5051

COMPAGNIE AMMAYO DE MINES EN BOLIVIE SA.

Messieurs les actionnaires sont convoqués & la
vingt-clnquitme assemblée générale ordinaire

quisera tenue le vendredi 14 décembre 1945, & 14 heures 30, au sitge de ia
société, Rue de la Tour-de-Ille 1, & Gendve.

ORDRE DUJOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des contrdleurs.
3. Votation sur ces rapports.
4. Eiection des membres du directoire en Bolivie.

Les propriétaires d'actions au porteur qui désirent prendre part & I'as-
semblée ou s’y faire représentcr devront déposer leurs titres le 11 décembre
19456 au plus tard, & Genéve, & la Société de banque suisse, Rue de la
Confédération 2, ou & Londres, & la Swiss Bank Corporation, Gresham
Street 99, E C2.

Le registrc des transferts de la compagnie sera clos du 4 au 14 décembre

1945 inclusivement.
) Conformément & la loi, le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport
des contréleurs ainsi que ie rapport de gestion et les propositions concer-
nant I'empioi du bénéfice net sont & Fa disposition de Messieurs les action-
naires au siége social & partir de ce jour. X 259

Gendve, le 4 décembre 1945. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

PRODUITS CIRIO SA.

Messieurs les dctionnaires sont convoqués en
assembiée générale extraord naire

le 15 décembre 1945, & 11 h. 45, dans les bureaux du président Mr A. Gandillon,
Rue du RhOne 42, & Gendve, avec l'ordre du jour suivant:

Rapport du conscil d'administration sur la situation. X 261
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

SA. des Fabriques de chocolat et confiserie
J. KLAUS, LELOCLE

Emprunt obligataire 49 1938

Les portcurs d’obligations de ’emprunt susmentionné sont informés que
Pamortissement prévu pour le 15 janvier 1946 a été effectué par voie de
rachat de titres. Les obligations ainsi rachetées portent les noe 201 & 248.

Le Locle, 1o 30 novembre 1945. SA. des Chocolats KLAUS,

Le Locle.
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" Jenny & Cie.
%v Société fiduciaire, Bale

Consultations fiscales

Fondée en 1922

Ks sind wieder zu vorteilbaffen Preisen
sofort lieferbar: Z 680

0rangenﬁl Ia' gorantiert reln
Ple"el‘manﬁl. Jhwh rektlfiziert

(U S. Phar gehait 50

his 55 %)

Iu 1 bis 2 Wochen werden eintreffen:
Menthol U.S.PH., Vaniliin 100 % ex Eugenul

Verlaugen Sie Offerte mit Muster von

Emil FLACHSMANN, Zurich 18

Aromen, L und Leb ittelfarben.
Butzenstrasse 60 - Telephon (051) 45 15 55

«Es ist eine Freude, mit Precisa zu arbeiteni»

segen die Precnsu—ﬂedmar berell: Im grossen wie im kleinen
Betricb; im Bank h im D 'D haft, in der Fabrik
und in der Kanzlei.

Precisa ist eine Schweizer Konstruktion von vollendclcr Em-

:mrlul il dsn l]rhv-rlll"lluln
830rgen wir Ihre Bankgeschife

fachheit. Precise ist auf der ganzen Welt die einzige Masch

mit Rickhol Precisa subtrahiert direkt und saldiert unter
Null. Precisa multipliziert schreibend. Precise ist leicht und
immer zur Hend. Precisa ist die Additions-und Saldiermaschine
fiir jeden Betricb. Auch Sie werden @iberrescht und erfreut eein
von den rechnerischen Leistungen, die sich erzielen lessen mit

il ﬁ’ﬂ&'[&‘ﬂ

dle Additions- und Saidiermaschine flir jeden Befrlob

Generelvertrieh: ERNSIJ&t Aktiengeeclischaft

Zarich, Sihlstrasse f, Telefon 272312

in'lhren Brigfen und Papie-
ren? Dann machen Sie's wie
die grossen Boros: Verwen-
den Sie die bewahrte, prake
tische Hange-Registraturl
VISOCL ASSette
for Privat, nur Fr. 20.=
TELNOTIZ
der neue Notizblock im Tes
lephon, immer am Or, nur
Fr.9,85, (Preise z2uz0gl. Wus))
Dmu- Inserat ausgeschnitien in Kuvert mit lhrer Adresse ale
bringt iche Prospekte. Boi

Riiegg-Naegeli, Ziirich

23370

Bahnhofstrasse 22 Telepnon

Oeffentiiches Inventar - Rechnungsruf

Erblasser: Herr
Arnold Rihs-Biihler,

geboren 1865, Abrahams sel., von Safnern, gewesener
Likdrfabrikant, Dufourstrasse 98, in Biel, verstorben
am 3. November 1945.

Eingabefrist: bis und mit 5. Januar 1946.

&) fiir Forderungen und Biirgschaftsansprachen
beim Regierungsstatthalteramt Biel;

b) fiir Guthaben des Erblassers bei Notar Fritz
Mari, Kanalgasse 38 (Schweizerhof) in Biel.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt ein-
zureichen. Fiir nicht angemeldete Forderungen und
Biirgschaftsansprachen haften die Erben weder per-
sonlich noch mit der Erbschaft. (Art.590 ZGB.)

Massaverwalter: Herr Friedrich Burri, Biicher-
revisor, Zentralstrasse 83, in Biel. V57

Biel, 3. Dezember 1945. Der Beauftragte:
Fritz Mori, Notar.

Spar- und Kreditkasse Snhrental
in Schéftland

Wir kondigen alle bis 31, Miirz 1946 ktnd-
bar werdenden

Obligationen
unseres Instituts auf den frihest zulissigen Termln. Mit

dem Ablauf der Kondigung hort die Verzinsung auf.

Gekondlgte Titel konvertieren wir zur Zeit z
8% auf 5 Jahre fest. Der bisherige Satz wird bis
zum Verfalltage vergltet.

Schoftland, den 29. November 1945.
On 108 Die Verwaltung.

( )

Traneporterieichterung durch den neuen

Prlmus-GroBhandwasen

mif den unver chent Tiger-Volii

hezugsfrel

Jede GrdBe lleferbar 170-11

Auf Kuge“agerloldﬂ rollend, bequeme, niedere Ladefliche
Schwingacheen - =~ Schonf Ti
MaBige Prelse. Veriangt Offerte dlukl durch:

Primus Kalliker, Fahrzeugbau, ZUrich &

Jetzt am Helvetlapiats Telephon (051) 277984

Adler-Bank, Basel

Speziaibank fiir
Préimien-Obilgationen und Lofterieiose
Heruusgeber des
An- und Verknuf von
Gol (S: licke)

Ersparniskasse des Amisbezirks Wangen
Gegrilndet 1824
Hauptsits In Wangen a. d. A,
Fllialen 1n: Hersogenhuchsee
und Nlederbipp
Hypothekarinstlitut
Aktlenkapital . . . Fr. 100000
Reserven'.. . + . . Fr. 2500000
Bilanzsumme . . . Fr. 50000000

Bank In Langnau

mit Agenturen in: Signan
Trubschachen
Liitselflith
Stammkapltal und Reserven F'r. 8 600 000
Bilanzsumme F'r. 0 000 000

Sparbank Eschelzmatt AG.
Gegriindet 1907

_Elnnehmerelen: Flithli und Marbach
Ankauf von Bypotheke!k Gewidhrung von
Darlehen und Konto Korrent-Krediten,
Entgegennahme von Geldern in Sparhefte,
Xonto-Korrent, Kassa-Obligationen und
Depot-Konto, — Kulante Bedingungen.

Neue @Guyerzeller-Bank AG., Zirich
Borsenstr. 16 . Tel. 23657 84
Rurzfristige Kredite / Kapitalaniagen
Kauf und Verkauf von Titeln und Devisen
Finanziefie Mitarbeit bef Import und Export
Treuband-Verwaltungen

Kredit- & Verwaitungsbank Zug
Aktlengesellschaft — Z U G
Tel. 40794, — Postscheck VII/6126.
Wir empfehlen uns fiir siimfliche
Bankgeschiifte. Dle Verwaltnng.

Rohner & Co., Bankuaschiﬂ St. Gallen

e Schenken Sle

Verl. Sie vom SHAB. g s Gt
Probenummern  der unseren beliebten

1 Yolkswirtschaft » Taschen-

kalender

Ziirich-Enge eine

Sl

Villa

3000 m?) mit altem Baumbestand.

unter Wert giinstig zu verkaufen.

an Publicitas Bern.

Wegen Todesfalls ist im herrsehaftlichen Wohnquartier

mit prichtiger Aussicht auf den See zu verkaufen. ) T !
Sie enthdlt 10 ganz groBe Zimmer, 2 Hallen mit Che- a:hS'."
minée, 3 Di i groBe T sowie allen ﬁ.:f:;:;m‘:;‘z’&%
dotugebbrigent Komiortil Diet Villahizttintreprisentanies N J

Stilbau, gut unterhalten und steht in einem Park (zirka

Diese Liegensehaft wiirde sich auch ausgezeichnet fiir llﬂGll Aeﬂyntell
eine diplomatische Vertretung eignen und ist weit Aegyptischer Im-

Anfragen von Selbstinteressenten unter Chiffre Hab 587 Tuch~, Seiden«

mit besonders viel No-
tizpapier und Adress-
reglster.

\ Alfred Weber AG. J
Bern, Tel. 55355

Bt.-L . Telepbon 2 81 85

inkasso von Sehech und Wecheeln. Er8ffnung von

Konto-Korrent-Recbnungen. Finenzlerungen von An-

echaffungen vamhlndener Art eowle vyon w:nn‘;
an F un

und Verkauf von Aktlen und Obiigationen und Baudel
nioh{ kofierter Titel, Bevarschuseung von Werttitein.
_Diekrete und kulanfe Bedlenung.

Bank In BUCNS Buchs (st Gallen)

Aktienkapital Fr. 1600 000. Reserven zirka
Fr. 800 000. Besorgung alier Bankgeschafte
in unserem Rayon,

- KORKE

porteur, zur Zeit in
der Schwelz, sucht

und Wollstotfe.
Offerten unter Chlffre
‘W79048X an Publl-
eitas Genf. X 260

Z 680

‘InserierenauchSle im SHAB,

\.

(Buchhaltungsbureau Einrichtungen

FRISCH&Co.  ttuma

vormals Hermann Frisch yesorge: Revisionen

Weinbergstrae 57 Bilanzen
Zirich g
Bureau gegr. 1899 Steuerangelegenh.

Telephon 264630 22)

vorm. H Welty-Pohl, Neuhausen

ORGANISATION

@ndungon, Frandorings, Dr, AMBERG & C9, BASEL UsRetnaasss 3o

(Volksbankgeb#uae)

Expertisen, Liquidationen = TREUHAND- UND REVISIONSGESELLSCHAFT Tel. 84807

egie und ich fitir den

i AG, — Régle des et pour ces d

SRk

SA, — Druck: Frifz Pochou-Jent AG., Bern.
N




	

